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MANUAL INSTRUCTION
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BAXHO! 3AMNMA3ETE 3A NO-HATATbLLUHW CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEJIHO!

NUHOOPMALUNA

1. ToBa e ,yHvBepcanHo” obesonacuTenHo yCTPoMCTBO 3a Aeua.To e ogobpeHo B CbOTBETCTBUE C
MpaBuno Ne44, 3a o610 n3nonssaHe B NPEBO3HU CPEACTBA U € NOAXOASILLO 3a NOBEYETO, HO He 3a
BCUYKN Cefanky B nNekv asToMoounu.

2. locTaBAHETO € MpaBWUMHO, ako MPOM3BOAUTENSAT Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO € Aeknapupan B
HapbyHrka 3a mM3nonsBaHe Ha NPeBO3HOTO CPEACTBO, Ye B MPEBO3HOTO CPEACTBO MOXEe Oa ce
nocTaBAT ,yHMBepcanHu” obesonacutenHn yCTponcTea 3a Aela oT Ta3u Bb3pacToBa rpyna.

3. ToBa ob6e3onacuTenHo ycTponcTBO 3a AeLa e knacuduumpaHo KaTo ,yHMBepcanHo” npu no-cTporu
YCIOBWsi B CPABHEHUE C NpuUnaraHnTe B NPeAULLIHN KOHCTPYKLMK, HA KOUTO HAMa Ta3n 3abenexka.

4. Ako maTe CbMHEHWS, KOHCYNTUpaWnTe ce C NPou3BoAMTENS Ha 06e30NacuMTeNIHOTO YCTPOWMCTBO 3a
Jelaunuv cnpogasava.

Cepankara e nogxogsiia camo 3a NpeBo3HM
cpencTea, 06opyaBaHn ¢ 3-TOYKOBU CTAaTUYHU UK
3-To4koBM Npubupaly obesonacuTenHu KonaHu.
Opobpenn ot UN/ECER Ne 16 unu gpyru
€KBVBASIEHTHN CTaHAapTy.

BaxxHu uHcmpykuyuu 3a 6e3onacHocm!

BHMMAHWE! ToBa getcko ctonye Moxe Aa 6bae n3nona3saHo ¢ KonaHuTe 3a gela, ¢ Terno ot 9 1o
18 kr. (npubnuantenHo 9 mec. - 4 roa.) (Mpyna I)!

BHUMAHWE! Toea getcko ctonuye Mmoxe Aa 6bae nanon3saHo 6e3 konaHuTe 3a geua, ¢ Terno ot 15
o 36 kr. (Mpyna II/111)!

BHUMAHWE! TebpauTe enemMeHTn unm nnactmMacoBuTe YacTu Ha 06e30nacuTenHoTo yCTPOUCTBO 3a
fOela TpsibBa ga ce pasnonaraT U MOHTMpAT Taka, Ye npu exXeqHEBHOTO U3MON3BaHe Ha NPEBO3HOTO
CpeacTBO [la He ce 3axBalliaT OT NOABWXXHUTE Cefarnky Uy BpatuTe Ha NPeBO3HOTO CPEeACTRO.
BHUMAHWE! lMepuoguyHo npoBepsiBainTe KonaHWTe 3a M3HOCBaHe, kKaTo obpbluaTe creumanHo
BHUMaHME Ha TOUKWUTE Ha 3aKpersiHe, Ha 3aLUTUTE U perynupaiiuTe npucnocobneHms!

BHUMAHWE! Bcuykm konaHy 3akpenBalum cTonyeTo Tpsibsa fa ca cTerHaTu, a KonaHuTe 3agbpikallm
[eTeTo, a ca perynupaHn KbM TSMOTO MY 1 ja HE ca YCYKaHW.

BHUMAHWE! [la ce ocurypv npunsiraHeTo Ha HagbeapeHns konaH HACKO, Taka Ye TasdbT Aa € 3axBaHaT
cTerHaro!

BHUMAHUE! YctpoictBoTo TpsibBa Oa ce 3aMeHW, ako € Ouno noanoXeHo Ha 3HaYUTENHO
HaToBapBaHe NMpu NPou3LLECTBUE.

BHUMAHWE! OnacHo e fa ce npaBAT M3MeHeHNs unm aa ce fonbiisa 06e30nacuTenHoTo yCTPONCTBO
6e3 0gobpeHNeTo Ha KOMNETEHTHUS opraH!

BHUMAHWE! Cna3BaiiTe CTPMKTHO yka3aHusiTa 3a MOHTUpaHe. HecnassaHeTo MM MoXe Aa Aosefe A0
HapaHsiBaHe Ha geteTo!

BHUMAHWE! He ocTaBsinTe oeteTo B cTonyeTo 6e3 Haasop!

BHMMAHWE! BcsikakbB Garax nnu apyru BeLm, KOUTo MoraT ia NPUYUHAT HapaHsiBaHe B Criydai Ha
cbnbebk TpsibBa Aa ca noaxoasiLLo 3akperneHu!

BHMMAHWE! O6e3onacuTenHoTo yCTPONCTBO 3a AeLa He Tpsibsa Aa ce nanonasa 6e3 kanbd!
BHUMAHWE! KanbdhbT Ha cepgankata He TpsbBa ga ce 3aMeHsl C ApYr OCBEH C NpenopbyBaHns OT
npov3BoAMTENS, 3aLLOTO NpeACcTaBsiBa HepasgernHa YyacT oT cuctemarta 3a obe3onacsaBaHe Ha geua!
BHUMAHWE! Cepnankata moxe ga O6bae MOHTMpaHa camo B MbTHUMYECKU cepanku ¢ 3-ToukoBa
cucTeMa Ha KonaHuTe. He nanonasaiTe Apyry TOYKM 3a 3aKpersiHe Ha KoraHa, OCBEH Te3u, ONucaHu B
MHCTpYKUMATA M MapkupaHu Ha obe3onacuTenHata cuctemMa. YBepeTe ce, Ye karapamara Ha
aBTOMOOUIHMS KOnaH He e pasnonoxeHa B UMW MNpef onpeaerneH KonaH Ha obesonacuTenHara
cucTema.

BHUMAHWE! BbTpeluHOCTTa Ha koraTa Moxe a CTaHe MHOrO ropeLla, Korato e u3noxeHa Ha npsika
CnbHYeBa cBeTnvHa. ETo 3allo, € npenopbynMTenHo AeTCKOTO CTOMNYe a ce MOKpUBa, Korato He ce
n3nonaea. ToBa NpefoTBpaTsABa HarpsiBAHETO Ha KOMMOHEHTUTE, 0COBEHO Ha Te3u, MPUKPENeHN KbM
[OETCKOTO CTOMYe, KaKTo U n3rapsiHeTo Ha AeTeTo!

BHUMAHWE! Ctonyeto Mmoxe Aa 6bae MOHTUPaHO eAMHCTBEHO MO Nocoka Ha ABUXEHMETO!
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BHMMAHWE! He n3nonseaite ctonyeTo 3a kona B oma. To He e NpoeKTMpaHo 3a JoMaluHa yrnotpeba
1 TpsibBa aa ce u3nornasa camo B IPEBO3HOTO cpeacTBo!

BHUMAHWE! Hair-6e30nacHOTO MSICTO 3a MOCTaBsiHE HA CTOMNYETO € 3aAHaTa cefarka Ha konara!
BHUMAHWE! NHcTpykumnte moraT aa 6baart 3anaseHn B AETCKOTO CTOMYe 3a Kona 3a nepuopa Ha
non3BaHeTo My, B Criy4ai, Ye Bb3HWKHAT npobnemu ¢ noctaBsHeTo My! PbkoBoACTBOTO ce Hamupa B
3afHaTa vacT Ha IeTCKOTO CTor4e, B [KoBYETO, NpegHa3HayYeHo 3a Hero.

BHUMAHWE! Mons, npemaxHeTe OETCKOTO CTonye OT aBToMobGuna, Kkorato He ce M3Mnonsea u ro
CbXpaHsiBanTe Ha He4OCTBLMHO OT Aela MACTO!

BuUA HA YTBBbPAEHUTE KOJIAHU, KOUTO TPABBA OUrA
OA UMATE B NPEBO3HOTO CPEACTBO i

pameHeH KonaH

Bawarta getcka cenanka moxe fa 6bae MHcTanvpaHa
camo Mo nocoka Ha ABUXEHNETO Ha aBTomobuna ¢
nomMouwiTa Ha 3-TOYKOBW KOMaHM Ha npegHarta unu
3afgHara cefjanka Ha asTomobuna. (dur. A)

A konaH npes ckyta

( TPVDKA M MOATPBXKKA )

WHCTPYKLUWU 3A NPAHE

1. Cton4eTo 3a Kona moxe Aa 6bAe NOYMCTBAHO C xnafka Boda v canyH. He nanonssainte
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTtu, kato abpa3veu unu paspeguTen.

2. Tanuuepwusita TpsibBa Aa ce nepe Ha pbka Npu MakcMmanHa Temnepatypa 30°C. He s cnarante B
cywmnHs. OcTaBeTe Tanuuepusita 4a U3CbXHE MO eCTECTBEH HAYMH.

3. lMnacTtmacoBMTe YacTn MoraT Aa ce No4YuCcTBaT C NOMOLLTA Ha BnaxHa kbpna. He nanonseavite
abpasusm.

NMpemaxBaHe Ha NOKPUTHETO Ha obnerankara 3a r.pba

OcBobopeTe enacTuyHaTa fieHTa B OcHoBaTa Ha NOKPUTMETO Ha obnerankara. OTCTpaHeTe
NOKPUTUETO. Cera 10 MOXe Aa 6be NoYncTeHo.

npemaXBaHe Ha NOKPUTUETO Ha obnerankara 3a rnaBa U Ha cnomaraTesiHaTa cegarnka

OTtcTpaHeTe nokputueto. Cera To Moxe aa 6bae NoYUCTEHO.




( XAPAKTEPUCTUKM )

O6neranka 3a rnaesa

[Mpope3s 3a pameHHus konaH
Obneranka

OmekoTuTten Ha paMeHHuTe
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IlexTa 3a perynvpaHe Ha kornaHa

3akonyanka n
NOAMOXKa 3a Yatana

JlocT 3a perynupaHe Ha konaHa

ByToH 3a perynupaHe Ha BUcoYMHaTa

I'Ipope3/Bo,qaq/ 33 KonaHa Ha obnerankaTa 3a rmaea

3akonyarnka Ha NOKPUTUETO Ha
obnerankara 3a ropba
MsicTo 3a MHCTpYKUMsATa

Mpopes 3a usBaxgaHe Ha
KonaHa Ha cefjankarta

MeTanHa Toka 3a CBbp3BaHe
Ha KonaHute




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“'pyna I” /9 - 18 «kr./

1. YBeperte ce, Ye BCUYKM HaCTV ca NPaBMIIHO 3aKOMYaHW Ha MSACTO U He ca NpuULLMnaHn B
perynupyemuTe ceganku u Bpatu. Obnerankara 3a r-pba Ha 6ebeLLkoTo cTonye Tpsabea aa onvpa
obrierankara Ha cefankarta Ha konara. Ako e HeobxoauMo perynupaiTe HakrnoHa Ha obnerankara
Ha konata.

2. MNocTaBeTe 06e3onacutenHoTo Hebellko cTonye BbpXy cefarnkara Ha konara kaTto ce ybeauTe,
Ye TO e NMTbTHO MpurenHano KkbM obnerankaTta Ha cegankarta Ha Konarta, U3gbpnanTe KonaHa Ha
cefarkara Ha konaTta 1 3akonyeinte obe3onacuTenHns konaH Ha konata. (Pwr. 1)

3. MpokapaiiTe konaHa Ha konaTa B YacTTa My NPOTMBOMOMNOXHA Ha 3akonyankara npes npopesa My
B nractmMacoBata obrneranka Ha repba Ha CTonyeTo, a cref ToBa U3BbH Npopesa 1 BkapaviTe B
Opyrusi npopes 1 ro 3akonyante B KaTapamarta Ha KonaHa Ha cegankara. (dwr. 2)

4. MNpoBepeTe ganu peMbLUTE Ha CTONMYETO Ca YCyKaHW 1 3anneTeHn, Aanv KoraHa Ha ckyTa
MWHaBa nop noAanakbTHYKA U Aany AWaroHanHus konaH MUHaBea 3af, BoAgada Ha obnerankarta 3a
rnaeara, Hafl YepBeHUs BoAay Ha KonaHa, OTCTpaHu Ha obnerankarta 3a rbpba. (Pur. 3)

5. MNocTtaBeTe KOMAHOTO CM B OCHOBaTa Ha 06e30MacUTENHOTO CTOMNYE 1 3aXBaHeTe ropHUS Kpan Ha
pembLuTE Ha cTonyeTo. Magbpnavte pembLmMTe Harope, 3a Aa 3aTerHete KonaHa Ha cegankara.
(Pur. 4)

6. 3aBbpLUeTE 3aTAraHeTo Ha peMbLMTE KaTo M3abprnaTte AnaroHanHaTa neHTa Harope AokaTo ce
3aTerHe 1 3agbpxu CTONYETO Ha MACTO. (Pur. 5)

7. Cera moxeTe fja 3aKkon4yaeTe AeTeTO B cearnkara. YBepeTe ce 4e, KoraHa Ha cefarnkara He ce e
ycykan. CbLLo Taka Janv NoKPpUTUETO He NPeYn MO HAKAKbB HAYMH Ha ABMXKEHNETO Un
MOMOXEHNETOo Ha peMbLMTe Ha cTon4eTo. 3a Aa ocBoboanTe AEeTCKOTO CToNYe, cneasaniTe ropHuTe
MHCTPYKUMKN B 0bpaTteH pea.




MOHTWPAHE HA CTONYETO 3A KOJIA
“I'pyna II” /15 - 25 kr./

BAXHO: lNpean noctaBsaHETO Ha CTONYETO, MaxHeTe paMeHHUTEe KOnaHu, KaTapamara,
KOnaHa Mexay KpayeTaTa u KoslaHa Ha cKyTa.

1. NocTaBeTe 06e30nNacMTENHOTO AETCKO CTOMYe BbPXY Cefankara Ha Konarta KaTo ce yBepuTe, ye
TO € NAbTHO NpUNeneHo kbM obrnerankarta . (dur. 1)

2. MocTaBeTe AeTeTo B 06€30MaCUTENHOTO CTOMYE.

3. 3aTerHeTe KonaHa KaTo ce ybenuTte, Ye 1 ABETE YaCTV Ha peMbLUTE MUHABAT MOA NoAnakbTHMKA
6n13o Ao KaTapamara, a AMaroHarnHusa KonaH MruHaBsa npes Bogaya 3a KonaHa oTcTpaHu Ha
obnerarnkara 3a rnasara. (Pur. 2)

4. MNposepeTe ganu pembLuTe He ca ce ycykanu. (Pur. 3) CbLuyo Taka Aanu NOKPUTUETO HE Npeyn
MO HAKaKbB HA4YVH Ha ABVKEHUETO WIN NMOMNOXEHNETO Ha peMbLMTE Ha CTONYETO.

OHTUPAHE HA CELAJIKATA 3A KOJ1A
“I'pyna III” /22 - 36 «r./

BAXHO: NMpemaxHeTe obnerankara Ha ceaankara.

Cepanka

Ob6neranka 3a rpu6




1. NpemaxHeTe obnerankata oT cnomaratenHarta cefarnka v s NocTaBeTe Ha CUrypHO MSCTO 3aefHO
C ocTaHanuTe 4acTu.

2. [NocTaBeTe cnomaratenHaTa cefasnka BbpXy cefasnkara Ha Konara KaTo ce ybeaute, 4e e NibTHO
npuneneHa kbM obnerankara n. (Pur. 1)

3. MNMocTaBeTe oeTeTo B cnoMaraTenHarta cegarnka.

4. 3aTerHete KoraHa KaTo ce yBepuTte, 4e pemMbLMTe Ha KoflaHa Ha CcKyTa MUHaBarT Mof Asara
noanakbTHUKA, @ peMbLMTE Ha AvaroHanHus KonaH MMHaBaT Haj NoAnakbTHUUMTe, 6nnso fo
kaTapamara. [poBepeTe Aanu pemMbLMTE He ca Ce ycyKanwu, cnef ToBa 3aTerHeTe KonaHa Ha
cefankaTa kaTo u3gbpnare Harope AuaroHanHus konax. (dur. 2)

5. NposepeTe KonaHa Ha cegankara, 3a Aa ce ybeguTe, ye He e OoTnNycHaT U He ce e ycykan. (dur. 3)
CbLUO Taka fanv NOKPUTUETO HE NMPEYN MO HAKaKbB HauMH Ha ABVXXEHUETO UIN MOMOXEHWETO Ha
KonaHa Ha cepgankara.

6. 3a ga ocBoboanTe AeTeTo, MPOCTO OTKOMYENTe KonaHa Ha cefankara no HoOPMarnHUs HauuH.

dur. 2

( YNOTPEBA )

lMpaBunHa BUCounHa Ha konaHa Ha pameHara (lpyna I)

& ~
He - TBbpae HUCKO  He - TBbpAe BMCOKO [a - npaBunHo

CI'IPOMFlHA BNCOYMHATA HA PAMEHHUTE KOJ'IAHI/D

1. MbpBO, ocBOGOAETE NEHTaTa, NpuabPXalla NoKp1BanoTo Ha obnerankara 3a rbpba, 3a Aa
nonyuyunte AocTbN Ao kKonanute. (Pur. 1)

2. [nb3HeTe konaHa M3BbH 3akonyankara Ha noasioxkaTa 3a Topca U BMbKHETE MOASIOKKaTa KbM
3akonyarnkaTta My B 3agHaTa 4acT Ha cefankara. (dwr. 2)

3. MNnb3HeTe eauH OT KONaHWTE U3BBLH 3akonyankara My, BMbKHETe ro obparTHO Ha 3akonyankara
my. (dur. 3)

4. OT npepHaTa YacT Ha cTona naabpnaiiTe KonaHa npes npopesa Ha obnerankarta 3a rbpba Ha
cTona v MOKPUTMETO MY; Npe3 CreaBaLlms Npopes3 Harope Unu Hagony, Hamypaly, ce Ha NoKpPUTUETO

n obnerankarta. (Pur. 4)

5. MNoBTopeTe 3a Apyrus konaH. YBepeTe ce, Ye ¥ ABaTa KoraHa ca Ha ejHaKBa BUCOYMHa.



C NMPEMAXBAHE HA PAMEHHWTE KOJNAHU )

1. OcBobopeTe konaHa B JonHaTa YacT Ha MOKpUBANoTo Ha obnerankara 3a ropba, 3a Aa umare
[ocTbn oo konauute. (dur. 1)

2. MNnb3HeTe u ABaTa konaHa 13BbH 3akonyankarta (Pur. 2 n 3) B 3agHaTa YacT Ha obnerankaTa un
OpbHeTe peMbLMTe Npe3 Npope3nTe Ha obrerankara 1 NoKpUTUETO.

3. MNnb3HeTe 3akonyankaTta Ha nocTtaeskaTa 3a Topca. (dur. 4)

=A

our. 2 dur. 3 dur. 4

C NMPEMAXBAHE HA KONAHUTE MNPE3 CKYTA )

1. 3aBbpTETE NpPEAnasuTeNnTe Ha PEMbLNTE HA HAN-TECHUS UM Kpal 1 M NpokapanTe npes
npopesnTe B OCHOBaTa Ha cefarkara, a cnej ToBa npes npopesute Ha nokputueto. (dur. 1)




( SATANAHE HA KATAPAMATA HA CTOJTYETO )

1. BkapainTe ABeTe MeTanHu 4acTu Ha kaTapamara efiHa B gpyra. (dur. 1)

2. BkapaviTe ABaTta HakpaviHMKa Ha KaTapamara B npoLena OTrope Ha katapamara, 4oKaTo LpakHaT
Ha msAcToTO cn. (Pur. 2)

3. BuHaru nposepsiBaiiTe fanu KonaHWTe ca NpaBWIHO 3aKomnyaHu, KaTo ApbMNHETe KonaHuTe npes
pameHarta Harope. (Pur. 3)

4. 3a pa ocBoboauTe KonaHuTe, HaTUCHETE YepBeHus BYTOH Ha kaTapamarTa.

dur. 2

( 3ATANAHE HA KONAHUTE HA CTOJTHETO

1. lpbnHeTe pameHHUTe KonaHu Hanpep, 3a Aa
npemMaxHeTe nydTa OT YyacTTa Ha ckyTa. (dwr. 1)
2. Cera usgbpnanTe perynupaiyara feHTa,
[oKaTo KonaHWTe ca HanmbrHo 3aterHatu. (Pur. 2)
3. KonaHuTe TpsibBa ga ca Bb3MOXHO Hai-
cTerHatv 6e3 aa npuumHaBaT AuckoMdopT Ha
faeteTo BU. PembumnTe He GMBa Aa ca NpeBuTy.
YBepeTe ce, Ye YacTTa OT KonaHuTe, KOATO € Ha
CKyTa, Ce HamMmpa Bb3MOXHO HaW-HUCKO KbM
6epnpata, a He OKOIo Kopema, B TakaBa no3uuusi,
Ye Ta3bT [a e cTerHar.

XnabasuTe KonaHu Morat Aa 6baaT onacHu.
lMpoBepeTe HacTpolikaTa Ha KOMaHUTe U rm
3aTaraniTe BCeKM NMbT, KOrato AeTeTo ce NnocTass B
cefankara.

KonaHuTte ce pa3xnabsar 4pe3 HaTUCKaHe Ha
OpbXkaTa (noa NOKPUTMETO Ha cepankara) B
npegHaTa 1 yacr.

1. HatucHete Hagony B obnactta Ha Hagnuca,
MapkmpaH ¢ Press (®ur. 1), kaTo gbpxuTe ABaTta
paMeHHM KonaHa ¢ apyrata cu pbka. [JpbnHete
paMeHHWTE KoNaHu Hanpes, 3a Aa pasxnabute
BCWYKM OocTaHanu konanu (dwr. 2).

2. BHumaBanTe, koraTo HacTpoviBaTe KonaHute
Ha pameHarta, 3a 4a He pa3bbpkaTte cucTemara ot
KONaHu, [OKaTo HaTUcKaTe pbykaTa Hagony.




PEIMYINMPAHE BUCOYMHATA HA
OBJIEMANKATA 3A TTIABA
“I'pyna 11" /15 - 25 kr./

Obnerankara 3a rnasa Moxe Aa 6be perynvpaHa B nocoka Harope 1 Hagony (B 3aBUCUMOCT OT
BMCOYMHATA Ha AeTeTo).

MocTaBeTe nsiBaTa (4sicHaTa) cu pbka Ha obrierarnkara 3a rnasa. HatucHete ByToHa u 3aBbpTeTE
HansBO UM HaAsICHO C Apyrata cv pbka. [NpuasBuxeTte obnerankara Harope unv Hagony, cnopeq
HyXgara, KaTo ce yoeaute Ye no3vumsTa i CbOTBETCTBA Ha BMCOYMHATa Ha BaweTo gete. (Pur. 1)
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IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

NOTICE

1. This is an "universally" securing device for children. It is approved in accordance with Rule Ne 44
for general use in vehicles and is suitable for most but not all seats in cars.

2. Placing is correct if the vehicle manufacturer has declared in the Manual for the use of the vehicle
that in the vehicle may be placed "Universal" Safety devices for children of this age group.

3. This securing device for children is classified as "universal" under more stringent conditions than
those applied in previous structures, which don’t have this remark.

4. If you have doubt, consult the manufacturer of safety equipment for children or the seller.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with
3-points static or 3-point retractor safety-belts.
Approved to UN/ECER Regulation No. 16 or other
equivalent standarts.

Important safety instructions!

WARNING! This car seat can be used with the harness for children of 9 to 18 kg in weight (approx.
9 months to 4 years) (Group I)!

WARNING! This car seat can be used without the harness for children weighting from 15 to 36 kg
(Group 11/111)!

WARNING! The hard components or plastic parts of safety device for children should be deployed
and installed in way that during everyday use of the vehicle not be jammed by the movable seats or
doors.

WANING! Periodically inspect the harness for wear by paying particular attention to attachment
points, stitching and adjusting devices!

WARNING! All belts fastening car chair must be tight, belts restrain the child , must be adjusted to
his body and not twisted.

WARNING! Waist belt has to be adjusted low so that child’s pelvis is restrained tight!

WARNING! The device must be replaced if it has undergone significant load of an accident.
WARNING! It is dangerous to make changes or to supplement safety device without approval of the
competent authority!

WARNING! Follow closely the instructions for installation. Failure can result in injury to the child!
WARNING! Do not leave the child unattended in the safety device!

WARNING! Any luggage or other items that can cause injury if a collision should be properly
secured!

WARNING! Safety device for children should not be used without case!

WARNING! Cases of seat should not be replaced with another, unless recommended by the
manufacturer, because it is an integral part of the system for securing children!

WARNING! Your child seat can only be fitted into the passengers seat of a car with a lap and
diagonal seat belt. Do not use any load bearing contact points other than those described in the
instructions and marked on the child restraint. Ensure the vehicle seat buckle is not positioned in or
in front of the specified (labelled) belt guide of the child restraint system.

WARNING! Car interior can becomes very hot when in direct sunlight. Therefore it is
recommended that the child seat should be covered when not in use. This prevents
components, particularly those attached to the child seat, to become hot and burning the
child!

WARNING! This seat can only be installed in forward-facing position!

WARNING! Do not use this child seat at home. It has not been designed for domestic use
and should only be used in your vehicle!

WARNING! The safest seating position for this child seat is on the rear seat of a vehicle!

ECE R44/04 m



WARNING! The instructions can be retained on the child seat for its life period in the case of built-in
restraints and take good care of it for reference in future.

WARNING! Please, remove this child seat from the vehicle when not in use in a safe place out of child
reach!

THE TYPE OF APPROVED SEAT BELT YOU FIG.A
MUST HAVE

diagonal
seat belt

Your child seat can only be installed forward facing using
a lap and diagonal seat belt in the front or rear passenger
seat of the car. (FIG. A)

lap seat belt

(MAINTENANCE AND CARE)

WASHING INSTRUCTIONS

1. The car seat can be cleaned using lukewarm water and soap. Do not use aggressive cleaners
like abrasives or thinner.

2. The cover should be washed by hand at a maximum temperature of 30°C. Do not put in the
dryer, just airing it.

3. The plastic parts can be cleaned by using a wettish drapery. Please, do not use any solvate.

Backrest cover removal

First, release the elastic strap at the bottom of the backrest cover. Slide the cover off. The cover can
now be cleaned.

Headrest & booster seat cover removal

Slide the cover off. The cover can now be cleaned.




( FEATURES )

Headrest

Harness slot
Backrest

Harness adjuster strap

Buckle & Crotch Pad

Booster seat

Harness adjuster lever

Button (headrest height adjustment)

PN
G

Red Belt Guide

Backrest Cover Connector

Instruction pocket

Seat Belt Routing Slot

Harness strap
Harness connector




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group I” /9 - 18 kg/

1. Ensure that all parts are locked into place correctly and not be trapped in the adjustable seats or
doors. The backrest of the car seat has to against the back of the vehicle seat. If necessary, adjust
the inclination of the vehicle seat.

2. Place the child safety seat on the vehicle’s seat ensuring it is firmly pressed against the vehicle
seat backrest. Pull the car seat belt out and fasten the car safety belt. (Fig. 1)

3. Thread the car seat belt through the seat belt route slot in the seat plastic backrest furthest from
the car seat belt buckle and then out through the other seat belt route slot and fasten it into the seat
belt buckle. (Fig. 2)

4. Check the webbing of the seat belt has not become twisted or tangled and that the lap belt goes
under the armrest and diagonal belt under the headrest belt guide and then goes over the red belt
guide on the side of the backrest. (Fig. 3)

5. Place your knee on the base of the safety seat and grip the top piece of the seat belt webbing.
Pull the webbing upwards to tighten the seat belt. (Fig. 4)

6. Finish tightening the webbing by pulling the diagonal strap upwards until there is no slack and the
seat is held firmly in place. (Fig. 5)

7. Now you can strap your child into the seat. Make sure the seat belt has not become twisted. Also
check that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt webbing in anyway. To
release your child seat follow the above instructions in reverse order.




FITTING THE SEAT IN THE VEHICLE
“Group II” /15 - 25 kg/

IMPORTANT: Before fitting the seat remove the shoulder straps, buckle and crotch strap and
lap strap.

1. Place the child safety seat on the vehicle’s seat ensuring it is firmly pressed against the car seat
backrest. (Fig. 1)

2. Place the child in the child safety seat.

3. Fasten the seat belt making sure that both sections of the seat belt webbing go under the armrest
closest to the buckle, the diagonal belt goes through the belt guide on the side of the headrest. (Fig. 2)
4. Make sure the seat belt has not become twisted. (Fig. 3) Also check that the cover is not impeding
the movement or fit of the seat belt webbing in any way.

FITTING THE BOOSTER SEAT
“Group IlI” /22 - 36 kg/

IMPORTANT: Remove the backrest of the car seat.

Booster Seat

Backrest




1. Remove the backrest from the booster seat and place in a safe place with other fittings.

2. Place the booster seat on the seat of the vehicle ensuring it is firmly against the vehicle’s seat
and backrest. (Fig. 1)

3. Place the child in the booster seat.

4. Fasten the seat belt making sure that the lap belt webbing goes under both armrests and the
diagonal belt webbing goes over the armrest near the buckle. Check the webbing has not become
twisted. Tighten the seat belt by pulling upwards the diagonal strap. (Fig. 2)

5. Check the seat belt to ensure there is no slack and the belt has not become twisted. (Fig. 3)
Also check that the cover is not impeding the movement or fit of the seat belt in anyway.

6. To release the child simply unfasten the seat belt in the normal way.

( USAGE )

Correct shoulder strap height (Group I)

& >
No - Too Low No - To High Yes - correct

( SHOULDER STRAP HEIGHT ADJUSTMENT )

1. Firstly, release the strap that holding the backrest covet to gain access to the harness. (Fig. 1)
2. Slide the belt off chest pad connector and rethread the chest pad onto chest pad connector at the

back of the seat. (Fig. 2)
3. Slide one of the harness straps off the harness connector. Re-thread the harness strap back onto

the harness connector. (Fig. 3)
4. From the front of the seat pull it through the slot in the seat’s backrest and fabric cover; through

the next slot up or down on the cover and backrest. (Fig. 4)
5. Repeat for the other harness. Ensure both straps are at the same height.



( SHOULDER BELTS REMOVAL )

1. Release the strap at the bottom of the backrest cover to gain access to the harness. (Fig. 1)

2. Slide both harness straps off the harness connector (Fig. 2 & 3) at the back of the backrest and
pull the webbing through the slots in the seat’s backrest and fabric’s cover.

3. Slide the chest pad connector. (Fig. 4)

LAP BELTS REMOVAL )

1. Turn the retainers on their narrowest end and feed them through the slots in the base of the seat
and then through the slots in the fabric’s cover. (Fig. 1)




( FASTENING THE CAR SEAT BUCKLE )

1. Slot both metal parts of the buckle together. (Fig. 1)

2. Insert both buckle connectors into the slot in the top of the buckle until “click” into place. (Fig. 2)
3. Always check the harness is correctly locked by pulling the shoulder straps upwards. (Fig. 3)

4. To release the harnesses press the red button on the buckle downwards.

1. Pull the shoulder straps upwards to remove the
slack from the lap section of the harness. (Fig. 1)
2. Now, pull the adjuster strap until the harnesses
are fully tightened. (Fig. 2)

3. The harnesses should be adjusted as tightly as
possible without causing discomfort to your child.
Straps should not be twisted.

Ensure that lap strap portion of the harness is
located as low as possible towards the thighs -
not around the tummy so that the pelvis is firmly
engaged.

A loose harnesses can be dangerous. Check the
harnesses adjustment and tighten each time
when child is placed in the seat.

( SLACKENING THE HARNESSES

The harnesses are slackened by pressing the
lever (under the seat cover) on the front of the
seat.

1. Press down on the label marked with “Press”
(Fig. 1), as you grip the two shoulder straps with
your other hand. Pull the shoulder straps towards
you to loosen the other harnesses (Fig. 2).

2. Take care when adjusting the shoulder straps
that you do not trap the harness adjuster strap as
you press the lever down.




HEADREST HEIGHT ADJUSTMENT
“Group II” /15 - 25 kg/

The headrest can be adjusted up or down (according to the child’s height).
Put your left (or right) hand on the backrest. Press the button and turn left or right with your other
hand. Move the headrest up or down as required ensuring the position fits for your child. (Fig. 1)




GR KIDDY
Kda0wopo avtokivijtov
ECE R44/04 Opéda 1, 2, 3 (9-36 x1rAd)

Huctpykiun 3a ynorpedba / OAHI'TEX XPHXHX

Mpoocoyr)! ®whaéte avtd TO $vrvomo Yo perhovtiky) ypnon. Awpacts
TPOCEKTIKG!

HNudopmanus/ Xnpeioon

1. To mpoidv avtd ivor ac@aréc «kaboAko» modkd kabicpa. Eivol eykekpiévo
ooppmva pe tov Kavoviopd No. 44, sivor yio yevikn ypnom G€ OyNuoTo Kol
TPOGOPUOLETOL 0T TEPICTOTEPQ OAAL OYL GE OAOL KOBIGLLATO OVTOKIVITMV.

2. H cwot tomofétmon eivat epikT oV 0 KOTUGKEVOGTNG TOV OYNLLOTOC OVAPEPEL
GTO €YYEPIOI0 YPNONG TOV OYNHATOG OTL TO OYNUOL LITOPEl VoL OeyTEl TO «KOBOAKO»
KAO1G L0 L TOKIVIITOD Y10 T1 GUYKEKPLUEVT] TALKIOKT) OLAOAL.

3. Avtd 10 Todkd kaBiopa €xel eykpBel ¢ «KoBolko» KAT® Oomd TOAV mO
oVGTNPEG CLVONKEG AT’ AVTEC TTOL 1oYLOV GE TPOYEVEGTEPO LLOVTEAQ, TO, OTTOI0, OEV
QEPOLV TNV TOPOVGO G UEIDOT.

4. Av ¢&yete omowodnmote apEPOAic, GLUBOLAEVTEITE TOV KOTOUGKELOOTH TOV
To101K00 KOBIGLATOG 1) TO KATAGTN O 0T OTTOL TO 0lyOPUGATE.

KatdAnio yiogpron LOVO GE OYNLOTO EPOSIACEVAL LLE
Covn 3 onueiov, eykekpyéva katd tov Kavoviouo
UN/ECER No. 16,1 6AL0 16030vapo TpodTumo.

Baxkuu uHcTpyKinu 3a 6e3onacHoct / Kopieg odnyieg acpaisiog
IMPOZOXH! To kébiopa avtd ypnoonoteiton pe (Hves acpareiog yio Todid Tov
Quyilovv amod 9 émg 18 Kihd (mepimov 9 unvaov —4 xpovav) (Opdda 1)!

I[MTPOZOXH! To kabiopa avtd ypnoomoteitar yopic (dveg acpaieiog yio moudid
7ov Quyilovv amd 15 g 36 Khd (Opdde 2/3)!

*ECE = Evponaiko tpotumo yio e£onAond aceaieio
I[MPOXOXH! Ta otabepd ko mhaotikd pépn Kabicpotog mpémet va torobeTobvion



OMOTA Kl TNV Ko uepvn xp1ion kKabicpatog va unv moryldedTnKay omnd to Kivnta
KoO{oHOTO KO 0T0 TIG TOPTES LTOKLVITOV.

MMPOXOXH! EAéyEte meprodikd Tig {OVES 0GQPAAELNG Y10 GTOUMON KOl dDOTE E1O1KN
onpoacio ota onueia oTEPEMONG, OTIC ACPAAELES KoL 6TA TPpOoSapTHLLaTH pHOLoNC!
[MPOXOXH! Olot otv ({dveg oaoceaieiog tov kobicpatoc mpémer va  eival
oQLTOdEUEVOL, Kot Ol {Dveg aopaieing mov Kpatovy To mandi vo puOuiloviat oto
OO0, TOV OO0V KL VO, NV EIVOL GTPLPOYVPLGUEVEC,.

[MPOXOXH! E€aocpaiiote v TomobETnomn g {DvNg TodumV YOUAA Y1 VO TIUCETE
OOL(TA KO TN AEKAVT] TOV TTod100.

[MPOXOXH! Mnv ypnowonomcete Eovd avtd 1o TOdKO KAOoHO ov €yel
nponynbel wdmoo Ploao otdynua. X' avtv v mepintoon Oo mpémer va
KOTOGTPOQEL.

IMPOZOXH! Eivor kivdvvog va Kavete arayég Kabiopatog ydpic va cupovievteite
LLE TOV KATOOKELAOTN !

[TPOZOXH! Tnpnote tov odnyidv cuvappordynons. H un mpnon tov odnyidv
VTOV TOL TOdKOV KoBiopaTog avédvel Tov Kivouvo atuyrpotog!

MMPOXZOXH! Mnv agpnvete 10 To1di 60g 6TO KAOIG O 0VTOKIVATOL Y0pic emifAeyn!
[MPOXOXH! Acpaliote Tig amockeLEG Kot GAAN AVTIKEILEV HECH GTO GYNLLOL, DOTE
VO U1V TPOVUOTIGOVV TOVG EMPATEG O TEPIMTOOT) OTVYLLOTOC!

[MTPOZOXH! Mnv ypnoiponoteite o mondikd KAO1opa xopic 1o KAAV Lo Tov!
[MPOZOXH! Mnv ypnopomoteite dAho kdAvppo ektd¢ amd avtd mTOL GLVIGTA O
KaTaokevaotie. To kdAvppo avTod Tov TodKoV KoBIGHATOG OTOTELEL ONUOVTIKO
LLEPOG TNG AGPALELNS TOV TOLIKOV KOOIGLATOG GE TEPIMTMGT ATV LATOG.
[MPOXOXH! To xébiopa etvar KATGAANAO LOVO Y10l TO EPOOLUGUEVO OYNLOTO KoL
dAa kaBiocpoto pe (ovn 3 onueiov. Mnv ypnowonoleite dAdeg péBodec yio
oTEPEMAON TOV {OVAOV 0GQUAEING EKTOG 0T AVTEG TOV EIVAL GTO GUGTIILO AGPUAELNGC.
[pénetr va PeParmbeite 6t1 01 {DVeg TOL oyNUaTOg dev gival Kovid oTig (DVeEG TOV
kaficpatoc.

[MPOXOXH! 10 avtokivnto umopei va kavel told {eoth Ota ivot KGTo omd dueco
NAMOKO MG Kot GOG GLUBOVAEVOVUE OTOV OEV XPNOLUOTOLEITE TO KAOIGHO Vo TO
KkaAOyete e metoéta. Kamoto pépn pmopovv v kdvouy woAl {eoTd Kol Vo KAWYOoVY TO
modl.

[MPOXOXH! Tomobetnote 10 KboUO 68 B0m OV VO PAETEL TPOC TO UTPOGTIVO
LEPOG TOL OYNLLALTOG.

MMPOXOXH! Mnv ypnoiponoteite 1o kdOiopo aVTOKIVATOV 6T0 omitl. Avtd dev
TPoOoPILETOL YL OIKLOKT) XPTOT KO TPETEL VOL Y PTCLULOTOIEITOL LOVO GTO Oyt
[MPOXOXH! H mo oaoceouing 0éomn tomobémong eivar oto mowi kdbiouo
OVTOKIVITOV.

[MPOXOXH! ®vldéte T1g 00myiec Otav ypnolwonoleite 10 KAOGHO ov €xete
TpoPAnuo pe v tomoBétnon tov! Or odnyieg Ppiokoviar 610 MGWO HEPOG



kaBicpotog, 6TV Tom.
MMPOXOXH! IMopoakarovpe, amopokpivete To kaOicpa omd to dynua dtav dgv 10
YPTOUYLOTOLEITE KOl GUVTNPNGTE TO GE ACPUANG BEom!

Treykekprpéveg (OVES TPEMEL VAL VTTAPYOVY GTO OYNIOL;

TomoBetnote 10 KAOIoHO O BEOT TOL VO dur A —
Zyuo A

BAETEL TPOC TO UIPOGTIVO HEPOC TOV OYALLOTOS TIOV paMeHeH
konaH — {®dvn Opov

uTtapxouvv wveg ao@aAeiag 3 onueiwv. (A) KOJIaH Ipe3

ckyTa — (dvn péomng

YYNTHPHXIH KAI KAGAPIXMOZX

1. To k@O1opa pmopel vo mAvbei pe dpocepd vepd kat camovvi. My ypnoylonoleite
EMOETIKG TOPOCKEVAGLLOTO, AEVKOVTIKAL.

2. Htometoapia mpénet va mivbei ota yépa pe pey. Oepp. 30°C. Mnv tortobeteite tnv
TOMETAGAPI0 GTO GTEYVOTNPLO POVY®V. APNCTE TNV TATETGOPIN VO GTEYVMDCEL.

3. TNa va kabopicete o TAACTIKG PEPT YpNGIOTOoTE &va Tovi pe yAapd VEPO.
Mnyv yp1GLOTOLEITE SIHAVTIKA, YN UKA KOOOPIGTIKA 1) AMTOVTIKA.

AITIOMAKPYNXH KAAYMMATOX TOY KAGIEMATOZX ITAATHXZ
AmelevBepmote v ghaotikn towvio ot Pdon KoAOUUATOS. ATOROKPOVETE TO
kaAvppo. Topo propeite vo to kabapicete.

AINIOMAKPYNXH KAAYMMATOZX TOY XTHPITMATOX KE®PAAHX KAI
TOY BOHOHTIKOY KAGIZMATOX
Amopokpovete To kdAvppo. Topo uropeite va to kabapicete.

XAPAKTHPIZTIKA
Ytprypa kepaAng (Obnerasika 3a riaBa)
Ziiprypa
Kovummtpt Kot Tétog Y10, To TEOTAAL
Aodctogylo ) pubuion e {ovng
Towviayro.tn pOOen g {ovng
Bonntikod kdbiopa
Moa&apaxio yio tig (dveg o
Tpoma yio v {ovn opov (IIpopes 3a pameHHNs KOTaH)



Tpoma/oonydc yiot {ovn aceareiog (Ipopes/Bomad 3a konana)

O&om 1o TIg 0dNyieg ypNoNs

Zovn acpareiog

MetaAhkn ao@areld Yo cOVOEST TV (OVAOV

Tpoma yia eEaywyn g {dvng kabiopoatog

Kovummtpt KaAd LIatog Tov oTnpiyLaTtog TAGTNG

Kovpuni pvBuiong dyovg tov omnpiypotog kepaing (byron 3a perymmpane Ha
BHCOYMHATA Ha OOJIeraiKara 3a rjaBa)

TOMOGETHXH TOY KAGIXMATOX
«Opédoa 1» /9-18 xura/

1. BePawwbeite 611 6OALA To. pLEPT €ivol GOOTA KAEWO®UEVO KO OEV TTAYLOELTOVY ATt
K@molo Kwvovpevo kabicpa M mopta oxfuotoc. To ompiyna TAdtng Kabicpotog
npénel otnpilel 010 KAOIoHA Oy HaTOC. AV efvar amapaitntog puduicte Ty kKMo Tov
kafiopotog oynuatoc.

2. TomoBethoTE TO KABIoUA 6TO KABIoH OYNLaTog Kot PePfatwbeite 6TL d€ONKe KaAd
o010 otpypa, tpaPnéte t Lovn oynuatog Kot kKiewmote T (dvn aceoieiog
oxfparog. (Xyfpa 1)

3. [lepaote T Lovn oynpatog oto avtifeto péPog KAEWOUATOG, amd TNV TPLTC. TOV
OTO TAACTIKO CTNPIYUO TAATNG, Kol HETA £Em amd TV TpLTO Kot BaAte péca otV
GAAN TPOTTOL KO KAEWOMGTE TNV TAAGTIKN (LETAAAIKT) 0o@AAELL. (Zynpa 2)

4. EAéyEte av o1 {dveg kKabiopatog sival otpipoyvpiopéveg | pmepdepéves, av n {mvn
péong mepvdel KATo amd To oTNPIyHOTo TOV Bpoyldoveov Kol ov To Aovpl Tng
dayovikng {dvng tepvdel Tiow oTov 00Nyd oTNplyLaTog KEQAALOD, TAV® Amd TOV
KOKKIVO 0d1Y6 {dVvng, dimAa 610 oTthprypa TAATNG. (Zynua 3)

5. ToroBetiote TO YOVOTO GO 0T Phon KaBiGHOTOC KOl TAGTE TO OVAOTEPO TEAOG TV
{ovov kabiocpatog. Tpapnéte ta Aovpid mpog ta mhve yo va ceitete ™ {ovn
kaBiopatoc. (Zynpo4)

6. Tehewwote 10 6pi&o Aovplodv Kobmg Tpafovoate T SlYOVIKY Tovio TPOg To
TOvVO PEYPLVO oPIEEL KOl Vo KPATHOELTO KAOIG O oTadepd. (ZyMua S)

7. Topa pmopeite vo, kKAewdmoete 10 Tadi oto kKabopa. BeParmbeite dt1 1 {dvn
kafiopartog dev etvarn oTprpoyvpiopévn. Emiong ehéyEre av To kdAvppa epmodilet tmv
kivnon N v tonobéon tov {ovov kabicpotoc. . [ va aneievbepmaoete To moudi,
aKOAOLONOTE TIC 101G OPAGELC GE AVAGTPOPY| GELPA.



ZyMpa 1 z X 4l M o

T4 ZyMua 5

TONOGETHZH TOY KAGIXMATOX
«Opdoda 2» /15-25 xiha/

MMPOXOXH! IIpw v TomoBéTnoN, amopoKpvveETE TIS LOVES 0oPALEiNG DOV,
TNV TALSTIKT (LETOAMKT) 0@ aierd, Tn OV Todi®dV Ko T {dvn Aekdvnc.

1. TomoBetnote T0 KAOIoUA GTO KAO1GHO OYfLOTOC Kot fePatmbeite 6T1 dEONKE KAAG.
(Exnpol)

2. TomoBethoTE TO MOOT GTO KAOIG AL

3. 2pn&te g Ldvec kot fePoatmBeite dTiTo dVO LEPT TV AOVPLOV TTEPVEAY KATM OTTO TOL
oTNPIYHOTO TOV BPoylovey KOVTE 6TV TAAGTIKY (LETOAAIKT) 0GQAAELD, Kol OTL TN
dwyovikny {dvn mepvael amd tov 0dnyo ¢ {dvng mov givalr ota TAAYO TOL
oTNPLYHOTOC KEPAANGS. (Zynpa 2)

4. EAéyEte av to Aovpld givar otprpoyvpiopéve (Zynmua 3). Kot edéyEte av 10
KaAvppo eumodilel Ty kivion M v tonobétnon teov Aovpldv kabicuatog.

Zynpo Zynpa 2
Zynpo3

YYNAPMAAOTI'HZH KAGIZMATOZ
«Opada 3» /22-36 kiha/

MNPOXOXH! AtopoxpOveTe 170 oTIprypo Kobiopatog.

HatucHu —[Tiéote
cefaika— KaOG o
oberarka 3a rps0 — GTNPLY A TAGTNG

1. Amoplakpuvete to otptypo and 1o Pondntikd kabiopo Kot torobeTnote 0 o
ac@oing 8éomn pali pe ta dAro LéEp.

2. TomoBetnote 10 PondnTikd KdBiGHO 6TO KABIGHO OYNpoTOg Ko PeParwbeite dti
d€0nKe kodd oo oTprypa. (Zynuo 1)



3. TorobethoTE TO TOST GTO KAOIGHA

4. Xonéte T Loveg kot Peforwbeite o011 ov {dveg péong mepvay kAt omnd To
oTNPlyHaTa TOV Bpoytdvmy Kot 0Tt To AoVPLd TG Sloymvikng {dvNg Tepvay méve ard
To GTNPIYHOTO TOV Bpaylovev, KOVId 6TV TAACSTIKY| (LeTAAMKT) ac@arsia. EAEyETe
av To Aovpld eivol otplpoyvplopéva, petd opnéte ™ (ovn kabicpotog kabmg
tpofnéte Tpog Ta whvo T Staymvikn {ovn. (Zynua 2)

5. EXéyEre ™ {ovn kabiopotog yuo va fefoidoete 0Tt dgV Eival GTPLOOYLPIGUEVI )
yoroapn. (Zynua 3) Emiong ehéyéte av 1o kGAvppo eumodilel v kivnon 1 v
tomofénon Towv {ovov kabicpotoc.

6. Navo anelevbepmdoete 10 modi Eekovpundote T (Ovn kabicpotoc.

Zyfpa 1 z X 1 H a
2

Zynua3

XPHXH
Y®oto vyog s Lovng ®opov (Opdda 1)

Oy1—mord yopunid Oy1—moAd ynid Nai
—owotd

AAAATH YYOYX TQN ZQNOQN QMOY

1. [Ipdto, anehevdepdote TNV TOvia, 1) OO0 KPATAEL TO KAAVLO TOV GTNPIYUATOG
TAATNG, Yo vo Exete TpdoPaot otig Loves. (Zynua 1)

2. 'hotpriote ™ {dvn €0 0md TO KOLUTWTAPL GTOV TATO KOPULOD KOl EIGAYAYETE TOV
7ATO 6TV TAAGTIKN (LETAAAIKT) 0CQAAELD, GTO TGIVO HEPOC KabiopoToc. (Zyfua 2)

3. 'hotpiote o omd Tig (dveg £€® amd T0 KOLUTOTNPL, EIGOYAYETE TNV TAAL GTO
KOLUTOTPLTNG. (XM 3)

4. And to umpootvd pépog kabicpotog tpafnéte ) {ovn and v TtpdNA TOL
oTNPIYLOTOC TTAGTNG KO TO KOAD O, 0T TNV ETOUEV TPVTO TPOG T TAV® 1 TPOC TO,
KATm, TOL BPloKETOL GTO KAAV LA KOl GTO GTHPLYHa. (Zynpa4)



5. Eravarapete to id10 yio v aAAn {dvn. Befoimbeite dti o1 dvo {dveg Exovv to 1810
Vyog.

Zynua 1 Zynpo 2 IyMua3 Zyuo4

AMMOMAKPYNXZH TQN ZONOQN OMOY
1. Anelevbepiote ™ {DOVN 0TO KOTMOTEPO UEPOG KOADUUATOG Vi VO, EXETE TPOSPaom
otig {oveg. (Zynpa 1)
2. 'Motprote Kot Tig Svo {mveg £Em omd To KOLUT®THPL (Mo 2 Kot 3) 6TO KATMTEPO
uépog kabiouarog kot tpafnéte 1o AovPLd oo TIg TPUTES GTNPIYIOTOS KO KOAD LULOTOG,
3. Mo TPNOTE TO KOLUTOTNPL GTO VTOGTHPLY O KOPHLOV. (Mo 4)

Zyfpa 1 Tyfpo 2 Zyfpo3 Tynpod

AIIOMAKPYNXH TQN ZQNOQN MEXHX

1. Tvpiote T1¢ ac@aAEiec TV AOVPIDOV GTO TO GTEVO TELOG TOVG Kot PAATE TOVG OTIC
Tpumeg 61N Paon Kabiopotog, kot Hetd oTig TpOmeG KaAdppatoc. (Xynpa 1)

ZyNua 1

YXOIZEIMO THXE HAAXTIKHYE (METAAAIKHY) AX®AAEIA KAGIEXMATOX

1. Béhte ta dv0 petaAlKd pépn ao@oieiog o otny GAAn. (Zyqpa 1)

2. BdAte ta dvo téAn acpareiog oty TpUTO TOL PpicKeTol Thvod 6TV ac@AAELd, LEYPL
V0L OKOVGETE TO «KAK». (Zynpa 2)

3. EXéy&re mavta av ot {dveg gival cootd kKAewbouéves kabng tpafovcate Tig {OVEG
AT TOVG MUOVG TTPOG T TAVE. (ZyApa 3)

4. T va amedlevBepdoete T1g {DVEG, TEGTE TO KOKKIVO KOV GTNV AGPAAELQ.

ZyNua 1 ZyMua2 IyMua3

XPIZEIMO TQN ZQNOQN KAGIEMATOX

1. Tpapné&re tic {dveg GOV EUTPOC, Y10 VO, OTTOUAKPVVETE TNV OTOGTOCT) GO TO LEPOG



péong. (Xyfipo 1)

2. Topa tpapné&re v tawvia pObuong, pexpi va opi&ete andAvta t1g {dves. (Zynuo
2)

3. O {mwveg mpémet va glval GOLYTEG OGO UTOPOLV Y®PIG Vo TPOoKAAOVV afforic Tov
mao1ov. Ot {mveg dev pémel va gival otprpoyvpiopévec. Befawmbeite 611 o1 {Hveg
péong eivat 1660 yopléc 660 pmopel, Oyl otV KO, o€ BEoT 6TV ool 1) Aekdvn
va eivat orytodepévn pe  Lovn.

Oryarapég Loveg eivar emkivovveg. EAEyEte tn pvbuon Lovov kot cenére Tig {oveg
mévto dTav To Todi eival 6To Kabiopo.

Zyfpa 1 Tyfuo 2

XAAAPQYXH TQN ZONOQN KAGIXMATOX

INao va yohapooete tig {Dveg méote T Yeporafn (KAt omd 1o KAALUUE) GTO
UTPOGTIVO LEPOG TNG.

1. ITiéote mpog o kKdtw mov ypdpeton Press (Zynpa 1), kabdg kpatdte pe 10 GAAO
yépt oag Tig dvo (dveg mpov. TpaPnéte tic {dveg GOV EUTTPOG, Y10 VO YOAOPDCETE
TG AAAec Ldveg. (Zympa 2)

2. llpocééte dtav pubuilete Tig {DVES GOV Yo VO UMV OVOKOTEYETE TO GUGTHLLOL
Lovav, o Tpofodoate T EPOLaPT) TPOG TO KATM.

Zynpo 2 Zyua 1

PYOMIXH YYOYX TOY XTHPI'MATOX KEPAAIOY
«Opada 2» /15-25 xrhd/

To othprypa keQaAlov uropei va puOceTtel Tpog ta Téve 1 Tpog o katw (eaptdtan
a7t0 TO VYOG TOL TOSL0D).

TomoBetnote T0 XEpL oTO oTprypa kePaiov. [TiEste 10 Kovuni Kot TpowOnoTE TO
GTNPLYLO TPOG TO TAVA 1) KATW, OTWC eivorl amapaitntog kot péypt va fefordoete dti
T 0éom avtiotoyel 6To VoG ToL TS0V, (Zyxnua 1)

Zynpa 1




KIDDY

IT Seggiolino auto

ECE R44/04
GRUPPO I, I, III
(9- 36 chili)

MANUALE DI ISTRUZIONI

IT ATTENZIONE! CUSTODIRE PER CONSULTAZIONI
ULTERIORI. LEGGERE ATTENTAMENTE!

INFORMAZIONE

. Questo ¢ un dispositivo di sicurezza per bambini “universale”. E

approvato in conformita alla Regola No. 44 per 'uso generale in
mezzi di trasporto ed ¢ adatto per la maggior parte, ma non per tutti i
tipi di sedili nelle automobili.

. Lo simette in modo corretto se il produttore del mezzo di trasporto ha

dichiarato nel Manuale di istruzioni per lo sfruttamento
dell'automobile che nel mezzo di trasporto si possono mettere
dispositivi di sicurezza “universali” per bambini della rispettiva
fascia dieta.

. 1l presente dispositivo di sicurezza per bambini ¢ classificato

“universale” in condizioni piu rigide, in confronto con quelle
applicate in costruzioni precedenti, per le quali non esiste
quest'osservazione.

Se avete dei dubbi, contattate il produttore del dispositivo di sicurezza
per bambini o il suo venditore.

Il seggiolino ¢ adatto solo per mezzi di trasporto, dotati di cinture a 3 punti di
sicurezza — statiche o avvolgibili. Approvati da UN/ECER No. 16 o da altri
standard equivallenti.

Istruzioni di sicurezza importanti!

ATTENZIONE! Questo seggiolino per bambini pud essere usato con le
cinture, per bambini che pesano da 9 a 18 chili (approssimativamente dall'eta
di 9 mesi all'eta di4 anni) (Gruppo I!)



ATTENZIONE! Questo seggiolino per bambini puo essere usato senza le
cinture, per bambini che pesano da 15 a 36 chili. (Gruppo II/II1!)
ATTENZIONE! Gli elementi solidi o le parti in plastica del dispositivo di
sicurezza per bambini si devono posizionare e montare in modo tale che
all'uso quotidiano del mezzo di trasporto non siano presi dai sedili mobili o
dalle portiere del mezzo di trasporto.

ATTENZIONE! Controllate periodicamente le cinture per il consumo,
prestando attenzione particolare ai punti di ancoraggio, alle sicurezze e ai
dispositividiregolazione.

ATTENZIONE! Tutte le cinture che fissano il seggiolino devono essere
serrate, e le cinture che reggono il bambino devono essere impostate
secondo il suo corpo e non devono essere attorcigliate.

ATTENZIONE! Assicurare l'adattamento basso della cintura che passa
sopra l'anca per far si che la pelvi sia retta da una cintura serrata!
ATTENZIONE! 11 dispositivo dovra essere cambiato se sara esposto a
carico notevole durante un incidente.

ATTENZIONE! E pericoloso eseguire modifiche o aggiunzioni del
dispositivo di sicurezza senza l'approvazione dell'organo competente!
ATTENZIONE! Osservate severamente le istruzioni per il montaggio. La
mancata osservanza puo portare a lesioni del bambino!

ATTENZIONE! Non lasciate il bambino nel seggiolino insorvegliato!
ATTENZIONE! Ogni bagaglio o altri oggetti che possono causare lesioni
in caso diurto, devono essere ancorati nel modo corretto!

ATTENZIONE! 11 dispositvo di sicurezza per bambini non deve essere
usato senza la fodera!

ATTENZIONE! La fodera del seggiolino non deve essere cambiata con
un'altra, tranne con quella, raccomandata dal produttore, perché
rappresenta una parte inseparabile del sistema per la sicurezza dei
bambini!

ATTENZIONE! 11 seggiolino pud essere montato solo su sedili con il
sistema a 3 punti di ancoraggio per le cinture. Non usate altri punti per
'ancoraggio delle cincture oltre quelli, descritti nelle istruzioni e marcati
sul sistema di sicurezza. Assicuratevi che la fibbia della cintura di
sicurezza non ¢ posizionata dentro o davanti a una determinata cintura di
sicurezza del sistema.

ATTENZIONE! Quando I'automobile ¢ esposta alla luce del sole diretta,
dentro l'aria si potrebbe arroventare. Percid ¢ consigliabile, quando il
seggiolino non viene usato, coprire il seggiolino con un pezzo di stoffa.
Questa operazione previene il surriscaldamento dei componenti,



particolarmente a quelli che sono accessoriati al seggiolino, previene anche la
scottatura sulla pelle del bambino.

ATTENZIONE! Il seggiolino puo essere montato solo nel senso della marcia!
ATTENZIONE! Non usate il seggiolino auto a casa. Esso non ¢ progettato per
I'uso domestico e si deve usare solo nel mezzo di trasporto!

ATTENZIONE! Il posto piu sicuro per il posizionamento del seggiolino ¢ sul
sedile posteriore dell'automobile!

ATTENZIONE! Le istruzioni possono essere custodite nel seggiolino auto per
bambini per il periodo del suo uso e nel caso sorgano dei problemi con la sua
installazione. Il manuale delle istruzioni si trova sul retro del seggiolino, nella
tasca, destinata ad esso.

ATTENZIONE! Per favore, quando non usate il seggiolino auto per bambini,
toglietelo e custoditelo fuori dalla portata dei bambini!

TIPO DELLE CINTURE APPROVATE DI CUI DOVETE DISPORRE
NELLAMACCHINA

I1 vostro seggiolino per bambini pud essere installato solo nel senso della
marcia dell'automobile per mezzo delle cinture a 3 punti di sicurezza sul sedile
anteriore o su quello posteriore dell'automobile. (Fig. A)

Our. A—-Fig. A
pameHeH KosaH —cintura per le spalle
KOJIaH mpe3 ckyTa — cintura per 'addome

CURA E MANTENIMENTO
ISTRUZIONI PER IL LAVAGGIO

1. 1l seggiolino auto puo essere pulito con acqua tiepida e sapone. Non
usate detersivi agressivi quali abrasivi o diluenti.

2. La tappezzeria si deve lavare a mano, alla temperatura massima di
30°C. Non mettetela in asciugartrice. Lasciate la tappezzeria asciugare
nel modo naturale.

3. Le parti in plastica si possono pulire con una pezza umida. Non usate
abrasivi.

Togliere la fodera dello schienalino



Liberate il nastro elasticizzato nella base della fodera dello schienalino.
Togliete la fodera. Adesso essa puo essere pulita.

Togliere la fodera dell'appoggiatesta e del segile ausiliare
Togliete la fodera. Adesso essa puo essere pulita.
CARATTERISTICHE

Obneranka 3arinaBa— Appoggiatesta

Ob6neranka— Schienalino

[Ipopes Ha pamenHus kosal — Foro per la cintura per le spalle

OMekoTHTEN Ha paMeHHUTE KostaHu — Protezione per le cincture per le spalle
3akomyarnka u mojaioxka 3a uatana — Fibbia e riduttore per la pelvi
Cnomararenna cenainka— Sedile ausiliare

JlocT 3a perynupane Ha kojaHa — Leva per laregolazione della cintura
Jlenra 3a perynupane Ha kosiaHa — Nastro per laregolazione della cintura

ITpopes/Bonau 3a konana— Foro/guida per la cintura

ByToH 3a perynupane Ha BUcOouMHaTa Ha o0neranikara 3a riasa — Bottone per
laregolazione dell'altezza dell'appoggiatesta

3akomyasika Ha MOKPUTHETO Ha obnerankara Ha rppda — Chiusura della
tappezzeria dello schienalino

Msicro 3a uncTpykuusara— Custodia delle istruzioni

[Tpopes 3a u3Bak1aHe Ha KOJIaHa Ha ceyiakara — Foro per tirare la cintura del
sedile

Konan — Cintura

MertanHa Toka 3a cBbp3BaHe Ha kojmaHuTe - Fibbia metallica per la
congiunzione delle cinture

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO
“Gruppo I” /9 — 18 chili/

1. Assicuratevi che tutte le parti siano fissate nel modo corretto sul loro
posto e che non siano prese dai sedili pieghevoli e dalle portiere. Lo
schienalino del seggiolino per i neonati deve essere appoggiato sullo
schienale del sedile della macchina. Se necessario — regolate
l'inclinazione dello schienale del sedile.

2. Mettete il seggiolino di sicurezza per i neonati sul sedile della macchina



assicurandovi che esso sia ben aderito allo schienale del sedile della
macchina, tirate la cintura del sedile della macchina e fissate la cintura di
sicurezza della macchina. (Fig. 1)

Fate passare la cintura della macchina nella sua parte opposta alla fibbia,
attraverso il suo foro nello schinalino in plastica sul retro del seggiolino,
e dopo questo — fuori dal foro, inserite anche nell'latro foro e fissatela
nella fibbia della cintura del sedile. (Fig. 2)

Controllate se 1 nastri del seggiolino non siano attorcigliati o
scompigliati, se la cintura per I'addome passi sotto il bracciolo e se la
cintura diagonale passi dietro la guida dell'appoggiatesta, sopra la guida
rossa della cintura, lateralmente allo schienale. (Fig. 3)

Mettete il vostro ginocchio alla base del seggiolino di sicurezza e
prendete la parte superiore dei nastri del seggiolino. Tirate 1 nastri insu
per serrare la cintura del sedile. (Fig. 4)

Finite con la serratura dei nastri, tirando il nastro diagonale insu, fino a
quando sia serrato e cominci a tenere il seggiolino fisso. (Fig. 5)

Adesso potete bloccare il bambino nel seggiolino. Assicuratevi che la
cintura del sedile non sia attorcigliata. Assicuratevi altresi che la fodera
del seggiolino non ostacoli in qualche modo il movimento o la posizione
delle cinture del seggiolino. Per liberare il seggiolino per bambini,
seguite le presenti istruzioni, ma allarovescia.

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO
“Gruppo II” /15 - 25 chili/

IMPORTANTE: Prima di mettere il seggiolino, togliete le cinture per le
spalle, 1a fibbia, la cintura per le gambe e quella per I'addome.

1.

2.
3.

Mettete il seggiolino di sicurezza per bambini sul sedile dell'automobile,
assicurandovi che esso ¢ ben aderito al suo schienale. (Fig. 1)

Mettete il bambino nel seggiolino di sicurezza.

Serrate la cintura assicurandovi che le due parti dei nastri passino sotto il
bracciolo vicino alla fibbia, e che la cintura diagonale passi per la guida
della cintura lateralmente all'appoggiatesta. (Fig. 2)

Controllate se le cinture non siano attorcigliate. (Fig. 3). Controllate
altresi se la fodera non ostacoli in qualche modo il movimento o la
posizione delle cinture del seggiolino.

MONTAGGIO DEL SEGGIOLINO AUTO



“Gruppo 111” /22 — 36 chili/
IMPORTANTE: Togliete lo schienale del seggiolino.

HATHUCHM - premi
Ob6neranka3arpbb — Schienalino
Cenanka—Seggiolino

1. Togliete lo schienalino dal seggiolino ausiliare e mettetetlo in un
luogo sicuro, insieme alle altre parti.

2. Mettete il seggiolino ausiliare sul sedile della macchina,

assicurandovi che sia ben aderito al suo schienale. (Fig. 1)

Mettete il bambino nel seggiolino ausiliare.

Serrate la cintura, assicurandovi che i nastri della cintura per

I'addome passino sotto i due braccioli e che i nastri della cintura

diagonale passino sopra ibraccioli, vicino alla fibbia. Controllate

se le cinture non siano attorcigliate, dopo questo serrate la cintura

del sedile, tirando insu la cintura diagonale. (Fig. 2)

5. Controllate la cintura del sedile per assicurarvi che non sia
allacciata o attorcigliata. (Fig. 3) Controllate altresi se la fodera
non ostacoli in qualche modo il movimento o la posizione delle
cinture del seggiolino.

6. Per liberare il bambino, semplicemente sbloccate la cintura del
sedile, nel modo normale.

W

SFRUTTAMENTO
Altezza della cintura per le spalle corretta (Gruppo I)

He —tBBpae Hucko — No, troppo basso
He—T1BBpae Bucoko — No, troppo alto
Jla—npasuiHo — Si, corretto

MODIFICA DELL'ALTEZZA DELLE CINTURE PER LE SPALLE

1. Per accedere alle cinture, liberate il nastro che regge la fodera dello
schienalino, (Fig. 1).

2. Fate passare la cintura fuori dalla fibbia del riduttore per il torace e
inserite il riduttore nella sua fibbia nella parte posteriore del

seggiolino. (Fig. 2)



1.

Fate passare una delle cinture fuori dalla sua fibbia, inseritela indietro
alla fibbia. (Fig. 3)

Dalla parte anteriore del seggiolino, tirate la cintura per il foro dello
schienalino e della sua fodera; per il foro successivo insu o ingiu,
posizionato sulla fodera del seggiolino. (Fig. 4)

Ripetete per l'altra cintura. Assicuratevi che tutte e due le cinture hanno
la stessa altezza.

TOGLIERE LE CINTURE PER LE SPALLE

Per accedere alle cinture, liberate la cintura nella parte inferiore della
fodera dello schienalino. (Fig. 1)

Fate passare le due cinture fuori dalla fibbia (Fig. 2 e 3) nella parte
posteriore del seggiolino e tirate i nastri per i fori dello schienalino e
della fodera.

Fate la fibbia prendere la sua posizione sul torace. (Fig. 4)

TOGLIERE LE CINTURE PER L'ADDOME

Girate le protezioni delle cinture sulla loro estremita piu stretta e fatele
passare attraverso i fori nella base del seggiolino e dopo per i fori della
fodera. (Fig. 1)

FISSARE LA FIBBIA DEL SEGGIOLINO

Inserite i due elementi metallici della fibbia I'uno nell'altro. (Fig. 1)
Inserite i due elementi della fibbia nella spaccatura nella parte superiore
della fibbia, finché si senta lo scatto. (Fig. 2)

Controllate sempre se le cinture siano fissate nel modo corretto, tirando
le cinture per le spalle all'insu. (Fig. 3)

Per liberare le cinture, premete il bottone rosso della fibbia.

SERRARE LE CINTURE DEL SEGGIOLINO

Tirate le cinture per le spalle in avanti per togliere il vuoto dalla parte per
I'addome. (Fig. 1)
Adesso tirate il nastro per la regolazione fino a quando le cinture



diventino ben serrate. (Fig. 2)

3. Le cinture devono essere serrate nel grado massimo possibile, senza
causare il disagio al vostro bambino. I nastri non devono essere
attorcigliati. Assicuratevi che la parte delle cinture che passa per
I'addome, si trovi nella posizione piu bassa possibile verso le gambe e
non attorno all'addome, in posizione tale che la pelvi sia serrata.

Le cinture allacciate possono essere pericolose. Controllate
l'impostazione delle cinture e serratele ogni volta quando il bambino
viene messo nel seggiolino.

ALLACCIARE LE CINTURE DEL SEGGIOLINO

Le cinture vengono allacciate premendo il manico (sotto la fodera del

seggiolino) nella sua parte anteriore.

1. Premete ingiu nella zona della scrittura, marcata “Press” (Fig. 1),
tenendo con l'altra mano le due cinture per le spalle. Tirate le
cinture per le spalle in avanti, per allacciare tutte le altre cinture.
(Fig.2)

2. Quando impostate le cinture per le spalle, fate attenzione, per non
scompigliare il sistema di cinture, mentre premete il manico ingiu.

REGOLARE L'ALTEZZA DELL'APPOGGIATESTA
“Gruppo II” /15 - 25 chili/

L'appoggiatesta puo essere regolato in posizione insu e ingiu (in dipendenza
dell'altezza del bambino).

Mettete la vostra mano sinistra (destra) sull'appoggiatesta. Premete il bottone
e con l'altra mano fate muovere l'appoggiatesta a sinistra o a destr. Fate
muovere I'appoggiatesta insu o ingiu, a seconda della necessita, assicurandovi
che la sua posizione corrisponde all'altezza del vostro bambino. (Fig. 1)




M K KIDDY

CEAMLLUTE 3A BO KOJIA

ECE R44/04
rPYNAIL I, I
9-36 Kr.
YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

MK
BAXHO! 4YYBAJTE IO 3A WUH®OPMALMIA BO WMAHWHA. MPOYUTAITE TO
BHUMATE/THO!
MHOOPMALIUIA

1. CeanwteTo e ,yHnBep3anHa“ onpema 3a be3beaHoOCT Ha geuaTta. Toa e oaobpeHo
BO cornacHocT co lMpasuno Ne 44 33 onwTo KOpUCTere Ha NPeBO3HM cpeacTBa U e
NoroAHo 3a NOBEKETO HO HE 1 33 CUTE BUAOBM HA CeAMLLITA BO aBTOMOOMAN.

2. Ce cmeTa feKa ceauwTeTo e MOCTaBeHO MPaBUIHO aKO NPOM3BEAYBAYOT Ha
NpPeBO3HOTO CpPeacTBO W3jaBMA BO YMATCTBOTO 3a KOpUCTEHE Ha MNPeBO3HOTO
CPeACTBO, AeKa BO MPEBO3HOTO CPeACTBO MOXKe fa ce MocTaByBa ,yHMBep3aaHa“
onpema 3a 6e3beHOCT Ha AeLLa BO Taa BO3pacHa rpyna.

3. OBaa onpema 3a 6e3b6e4HOCT Ha Aeua e KnacuduumpaHa Kako ,yHMBep3aaHa“ Bo
MocTporu ycnosu Bo cnopeaba co NpMmMeHyBaHUTE BO NPETXOLHWU KOHCTPYKLMM Kaj
KOM ja Hema oBaa 3abeneLlka.

4. KoHcynTupajTe ce co NpoM3BeAyBaYvoT Ha onpemarta 3a 6e36eaHOCT Ha Aela Uam co
NPOAaBayoT aKo He CTe CUTYPHM 33 HELUTO.

CeauwTeTo e MNOroAHO WCKAYYMBO 33 MPEBO3HMU
cpeacTBa KoM ce OonpemeHu €O 3 TOYKACTU CTaTUYKM
CUTYPHOCHW Mojacu co peTpakTop. OpobpeHn of
UN/ECER Ne 16 unu apyrv eKBMBaneHTHU CTaHAapAM.

Ba)kHu ynaTtcrBa3a 6e3begHocrt!

BHUMAHME! OBa aeTcKo ceauiuTe MOXKe a Ce KOPUCTU 3aeiHO CO NojacuTe, Kaj aAeua
coTexxunHa o 9 ao 18 kr. (npubamkHo 9 mec.—4rog,.) (Mpynal)!



BHUMAHMUE! OBa aeTcko ceamnwuTe MOXe Aa ce Kopuctu 6e3 nojacute, Kaj geua co
TexuHaoa 15 o 36 kr. (Mpyna lI/IIl)!

BHUMAHME! LiBpcTuUTe enemeHTM WUAM NNACTUYHUTE AE/10BM Ha onpemaTta 3a
6e36enHOCT Ha Aeua Tpeba Aa ce nocTaBaT M MOHTMPAAT Ha TAaKOB HAYMH LWITO BO
CEKOjAHEeBHOTO KOpPUCTEHE Ha NPEBO3HOTO CPEeACTBO TME Aa He ce noTdartaT Ha
NOABUXKHUTE CEAULUITA NN HA BPATUTE Ha NPEBO3HOTO CPeACTBO.

BHUMAHME! Mojacute Tpeba ga nepMoaunyHo Aa ce npoBepyBaar 3a nsabysamse,
obpaTteTe NnocebHO BHMMAHME Ha TOYKUTE 33 NPULBPCTYBakE, Ha 3aWITUTMTE U Ha
ypeauTe 3a perynnparbe n nogecysare!

BHUMAHME! Cute nojacu Kom ro npuuBpcTyBaat ceamiuTeTo Tpeba ga ce gobpo
CTErHaTH, a NOjaCcmUTe KOW o ApKaT AETETO Aa Ce NPUNArogeHN KOH HErOBOTO TENO U
03 He Ce N3BUTKAHMU.

BHUMAHME! MNojacoT Haa KoAKOBUTE Aa € NOCTaBeH HMCKO, TaKa LTO Kap/auuaTa
Aa e npuuspcTeHa gobpo!

BHUMAHMUE! Onpemata Tpeba Aa ce 3aMeHM ako € NOoAJOXEeHa Ha 3HauyajHo
ONTOBapyBaH-€ BO TEKOT HA He3roaa.

BHUMAHMUE! M3BpliyBatbe Ha MPOMEHM WMAW MOCTaBYBatbe€ HA A[04aTOUM BO
onpemarta 3a 6e3begHocT 6e3 0406pyBatbe 04 CTPaHa Ha Ha HAA/IEXKHUOT OpraH e
onacHo!

BHUMAHME! MpupprKyBajTe ce Npeuym3HO KOH ynaTcTBaTa 3a MOHTaka. HMBHOTO
Heno4YnTyBak€ MOXKe Aa A0Bee A0 NoBpeAyBatbe Ha geTeTo!

BHMMAHUE! He ro ocTtaBajte peTeto BO onpemarta 3a b6e3begHoct 6Ge
HabsbyayBame!

BHUMAHME! CekakoB BMA,Ha 6arax uav gpyrv npegMmeTi KoM MOKaT 4a NpudmnHaT
nospeAam Bo cny4aj Ha cyamp Tpeba aa buaat gonpo npuuspcreHn!

BHUMAHME! Onpemata 3a 6e3beaHOCT Ha Aeua He Tpeba Aga ce Kopuctu bes
HaBnaka!

BHMUMAHME! HaBnakaTa Ha ceanwiteTo He Tpeba Aa ce 3ameHyBa CO Apyra OCBeH
CO Taa WTO e npernopayaHa of npousBeayBayoT, buaejkm mncrtata NpeTcTaByBa
HeAennuB Aen oncuctemoT 3a besbeaHocT Ha geua!

BHUMAHMUE! Ceauwteto moxe Aa ce MOHTMPA CamMo BO MATHUYKM ceamnwiTa
onpemeHn €o 3 TOYKACTU CUTYPHOCHM nojacu. He Kopuctete gpyrM TOYKM 3a
NPULBPCTYBaHE Ha NOjacOT OCBEH TME LWITO Ce OMULIAHKU BO YyNaTCTBOTO M KOU ce
obenexaHu Ha cucTemoT 3a besbeaHocT. YbeaeTe ce AeKa TOKaTa Ha CUrYPHOCHUOT
nojac He e NOCTaBeHa BO WM Npea oapeaeH Nojac Ha cuctemoT 3a 6esbegHoCT.
BHUMAHMUE! Bo aBTOMOBUNOT MOXKe [la CTaHe MHOTY XeLIKO ako UCTMOT buae
M3/10’KEH Ha AMPEKTHO COHYEBO CBETN0. 3aTOa ce npenopavysa cCeaAnLTeTo Aa ce
NOKpMe Co Kpna Kora Hema ga ro Kopuctmute. Toa ro cnpevyysa 3arpeBareTo Ha
KOMMOHEHTUTE, NOCEOHO Ha TUE LUTO ce NPULBPCTEHN KOH AETCKOTO CTONYE, @ UCTO



TaKa cnpeyyBsa AeTeTo Aa ce U3ropu.
BHUMAHMUE! CeguwteTo Tpeba Aa ce MOHTMPA CamMo BO HAaCOKa Ha ABUKEHETO!
BHUMAHMUE! He ro KopucTeTe ceauLLTETO 3a BO KOJ1a BO AOMALUHK ycioBK. Toa He e
NPOEKTUPAHO 3a AOMALLIHO KopucTere 1 Tpeba ga ce KOpUCTM camo BO NPEBO3HOTO
cpeacTso.

BHMMAHMUE! Haj6e3beaHOTO MecTo 3a MOCTaByBakbe HA CEAMLUTETO € 33a4HOTO
ceauwTe Ha KonaTal!

BHUMAHME! YnaTcTBaTa MOXeTe Aa rv YyBaTe BO A€TCKOTO ceaumLUTe 33 KOJ1a BO TEKOT
Ha HEroBOTO KOPUCTEHE BO C/ly4aj aKO HAcTaHaT npobnemu co NocTtaByBakb€ Ha
cegmwTteTo! YNaTCcTBOTO Ce Haofa Ha 3aHNOT AN Ha AeTCKOTOo ceaumLTe ,BO LiebyeTo
LUTO € HAMEHETO 3a Toa.

BHUMAHMWUE! Be monam u3BageTe ro A4eTCKOTO ceAuLlTe o, aBTOMOBMIOT Kora Hema
0,3 O KOPUCTUTE, M YyBajTe ro Ha MEeCTO LITO e HeA0CTanHo 3a geual

BUAOBU NMPOMULLAHU NMOJACU LLUTO TPEBA AA TU UMATE BO KOJIATA
BalwleTo aeTcko ceamwite moxKe Aa buae MHCTaIMpaHO CaMo BO HAacOKa Ha
ABUKEHETO Ha aBTOMOBMAOT M CO MOMOLL Ha 3 TOYKACTU CUTYPHOCHM Nojacu
KOW ce MOCTaBeHW Ha MPeaHOTO MAWM 3a4HOTO ceauluTe Ha aBTOMOGMAOT.
(CnukaA).

Cnuka A
- PAaMeHCKM nojac
-nojac—ceneyku gen




YNCTEHE M OPHKYBAHE

YMNATCTBO 3ANEPEHE

1. CeamwiteTo 32 aBTOMOOMA MOKe Aa ce YNCTM CO MNaKa Boga M canyH. He kopucrete
arpecMBHU CpeacTBa 3a YWUCTEHE KaKo Ha npumep abpasvMBHM cpeacTBa UM
paspeaysau.

2. TanaumpoTt Tpeba Aa ce nepe payHo, CO MaKcMMasaHa Temnepatypa og, 30°C. He ro
NnocTaByBajTe BO ypes, 3a cylwere. OcTaBeTe ro TanauupoT 4a Ce UCYLLM Ha NPUPOLEH
HaYUH.

3. MNnacTMyHUTE AEN0BM MOXKAT Aa Ce MUCYMCTAT CO NMOMOLU Ha BAAXKHa Kpna. He
KopucTeTe abpasmnsBHM cpeacTBa.

OTcTpaHyBakbe Ha 06/10raTa Ha NOTNMPAYOT 3a rpb
OcnobopeTe ja enactMyHaTa /sieHTa BO OCHOBAaTa Ha obsiorata Ha MOTNMPAYOT.
OTcTpaHeTe ja obnoraTa. Cera moxeTe Aa ja UcumctuTe.

OTcTpaHyBakbe Ha 06/10raTa Ha NOTNMPAYOT 3a I/1aBa U HAa NOMOLLHOTO ceauLuTe
MN3Bagete ja obnorata. Cera MoxKeTe Aa ja ucumcrmre.

KAPAKTEPUCTUKKN

dur. 1

OnucaHue—naABo

-MNoTtnupau
-Tokannoanora3sanpenoHunTe

- Pauka3anogecysare Ha nojacoT

- JleHTa 3a nogecyBakbe Ha NojacoT
OnucaHue - gAcHO

- OTBOp 32 paMEeHCKMOT nojac

- OMeKHyBa4 Ha paMeHCKUTe nojacu
-MomowHo ceauniute

dur. 2

OnucaHue—nAaABso

-OTtBop /BOAMANKa/ 3a nojacoT

- MecT0 3a4yBatbe Ha ynaTcTBOTO

-Nojac

OnucaHue - gacHo

- Konye 3a nogecyBatbe Ha BUCMHATA Ha NOTNMPAYOT 3a aBa




- Toka 3a o610raTa Ha NOTNMPAYOT 3a rpb
-Mpouen3aBageHe Ha N0jacoT Ha ceanLITETO
- MeTanHa ToKa 3a cnojyBakbe Ha nojacute

MOHTAXA HA CEAULUTETO 3A KONA
3arpynal/9—18«kr./

1.Ybepnete ce aeKa cuTe Ae/10BM Ce NPABU/IHO 3aKOMYaHW Ha HUBHOTO MECTO U AeKa
He ce noTdaTeHM o ceauwTata u BpatuTe. MoTnupayoT 3a rpb Ha 6ebellKkoTo
ceanwTe Tpeba Aa ce Kpenu Ha MOTNMPAYoT Ha CeaMLLTETO Ha KosaTa. AKo e
HEeonxo4Ho, NoAeceTe ja KOCMHATA Ha MOTNMPAYOT Ha KoaTa.

2. MocTaBeTe ro CMrypHOCHOTO AETCKO CeamLUTe BP3 aBTOMOBUICKOTO ceanLuTe U
ybeneTe ce geka e 4obpo BTUCHATO Ha HErOBMOT NOTNKMPAY, U3B/IEYETE IO NojacoT
0/, aBTOMOBUICKOTO ceagumLuTe M 3aKonyajte ro 6esbegHOCHMOT Nojac Ha Konara.
(Chukal)

3. NMpoTHeTe ro NojacoT Ha Ko/slaTa BO AENOT WTO e 04 CNPOTUBHATA CTPAHA Ha Ha
3aTBOPAYOT HM3 HEroBMOT MNpoLen BO MAACTUYHMOT MoTnMpady Ha rpboT Ha
ceAuwWTeTo, @ NOTOA HAABOP O NPOLENOT M NOCTAaBEeTe o BO APYrMOT npouen u
3aTBOpPETE ro BO TOKaTa Ha NojacoT Ha ceamwiteTo (Canka 2).

4. MNposepeTe Janu NojacuUTe Ha CegULUTETO Ce U3BUTKAHU U 3anaeTKaHu, ganu
NOjacoT 3a CKYTOT MOMMHYBA NO4 NOTNMPAY0T 3a paLe 1 43NN ANjarOHAHMOT Nojac
NOMUHYBaA 334, BOAMWJIKATa Ha MOTNMPAYOT 3a [MaBa, Haj LpBeHATa BOAW/IKA Ha
NojacoT, CTPaHUYHO Ha MOTNMpPaYoT 3a rpboT. (Cnvka 3)

5. MocTaBeTe ro BalWeTo KOJIEHO BO OCHOBATa Ha CUIYPHOCHOTO ceanLlTe 1 paTteTe
ro ropHMOT KPaj Ha pemeHunTe Ha ceanwTeTo. NoBneyeTe rM pemeHuTe Harope 3a
[aro 3aTerHuTe nojacoT Ha ceamwiTeTo. (Cnnka 4)

6. 3aBpLueTe co 3aTerHyBatbe Ha PEMEHUTE CO MOB/EKYBake Ha AWjaroHanHaTa
JIeHTa Harope ce AoeKa Taa Cce 3aTerHe U ro 3aApu ctonyeto Bo mectoto (Canka
5).

7.Cera moKeTe Aa ro 3akonyaTe AeTeTo BO ceamnwuTeTo. YoeaeTe ce ieKa N0jacoT Ha
ceguwTeTo He e M3BWUTKaH. McTo Taka, npoBepeTe gann obsorata Ha HEKaKoBs
HaUYMH He NpeYmn Ha ABUKEHETO MW Ha NOoN0XK6baTa Ha NojacuTe Ha ceguMwTeTo. 3a
A ro u3BaauTe AETCKOTO ceamwTe ciefeTe rM norope HaBeAeHUTe ynaTcTBa BO
CNpOTMBEH pegocnes,

Cnnkal
Cnnka2
Cnuka3
Cnvkad



Cnuka s

MOHTAXA HA CEULUTETO
,Ipyna ll“ /oa 15 po 25 kr./

BAXKHO: OTcTpaHeTe ru pameHCKUTe Nnojacu, ToKaTa, NojacoT mefy HoLUHbaTa U
NojacoT Ha CKYTOT Npep, Aa ro noctaBuTe ceguLuTeTo.

1. MocTaBeTe ro CUrypHOCHOTO AETCKO CeamLiTe BP3 aBTOMOOMACKOTO ceauwiTe u
ybeneTe ce geKa e 4o6po BTUCHATO Ha HeroBMoT noTnunpaud. (Camnka 1)

2.MocTaBeTe ro AeTeTO BO CU'YPHOCHOTO ceaumLTe.

3. 3aTerHete ro nojacot 1 ybeaeTe ce AeKa U ABaTa AeNa Ha NojacuTe MUHYBaaT Noj,
NOTNMPAYOT 3a paLe BO 6M3MHA HA TOKaTa, a AMjaroHaNHMOT Nojac AeKa MUHYBA
HW3 BOAM/IKATa 3a N0jac CTPAaHUYHO O NOTNMPaYOoT 3a rasaTa. (CnvKa 2)

4. MNposepeTte gann He ce U3BMUTKaHM nojacute (Cnmka 3). UcTo Taka, nposepeTe
Oanv obnorata He MPeyYn Ha HEKAKOB HAUYMH Ha ABUKEHETO UM HA NofoXKbaTa Ha
nojacuTe Ha CTONIYeTO.

Cnnkal
Cnunka?2
Cnmnka3

MOHTAXA HA CEULUTETO
Mpyna ll1“ /op 22 no 36 Kkr./

BAXHO: OtcTpaHeTe ro noTNMpayoT Ha ceauLlTeTo.

NPUTUCHU >
Motnupaysarpb

Cegnwre

1. U3BageTe ro NOTNMPAYOT O NOMOLLHOTO ceamLLTe 1 NocTaseTe ro Ha 6e3beaHo
MeCTO 3aeZlHO CO OCTaHaTUTe Ae/10BMU.

2. MocTaBeTe ro NOMOLLHOTO ceamLUTe BP3 CEAULUTETO Ha KonaTa, Nputoa ybeaete ¢
efeKa e 40bpo noBp3aHO co NOTNMpPaYoT Ha ceauwiTeto (Cnmka 1).

3.MNocTaBeTe ro 4eTeTo BO NOMOLLHOTO ceauLuTe.

4. NpuuyBpcTeTe ro NojacoT U Nputoa ybeaeTe ce AeKa PEMEHUTE Ha NOjacoT 3a CKYT
NOMMHYBaaT Moz, ABaTa NoTnMpayn 3a pale Bo 61M3nHa Ha ToKaTa. [posepeTe ganu



peEMEHWUTE He ce W3BWUTKaHW, MOToa 3aTerHete ro nojacoT Ha ceauuTeTo Co
noB/AeKyBakbe Ha AnjaroHaaHUOT nojac Harope. (Canka 2)

5. MpoBepeTe ro NojacoT Ha ceaMLWTeTO 3a Aa ce ybeauTe AeKa He e onabaBeH uam
M3BUTKaH. (cnKka 3)

WcTo Taka, npoBepeTe Aanun oborata He NPeyn Ha HEKAKOB HauyMH Ha ABUMKEHETO
WY Ha Nos1oXKbaTa Ha nojacuTe Ha CTO/IYeTo.

6.3a garoocnoboauTe aeTeTo, €4HOCTaBHO OTKOMYAjTe O MojacoT Ha CeAMNLITETO Ha
BOOBMYAEHMOT HAUMH.

Cnnkal
Cnuka?2
Cnnka3

ROPUCTEHE

MNpaBunHa BUCUHA Ha pametbaTa (Tpynal)
HE —mHOry HUCKO

He—mHory BUCOKO

Ja—npasuaHo

MPOMEHA HA BUCUHATA HA PAMEHCKUTE NOJACKH

1. NpBo ocnoboaeTe ja IeHTaTa WTO ja APXKM 0bs10raTa Ha NOTAMpPaYoT 3a rpb 3a aa
nMmarte goctan go nojacute. (Camnka 1)

2. JlusHeTe ro nojacot HaABOpP OA TOKaTa Ha nojsiorata 3a TOP30TO U MPOTHETE ja
rnofiorata KOH HerosaTa TOKa BO 3a4HMOT Aen Ha ceamwteTo.(Canka 2)

3. J/IusHeTe efeH oA, nojacuTe HaABOpP O/ HerosaTa TOKa, NPOTHETE o NOBTOPHO Ha
HerosaTa ToKa. (ChuKa 3)

4. N3BneyeTe ro nojacoT o4 NpeaHUoT Aen Ha CTO0T, HW3 NPOoLLEenoT Ha NoTAMpayoT
3a rpb Ha CTONOT U HU3 0b1oraTa; HU3 CAeAHNOT NPOoLEN Harope Wau Hagony Koj ce
HaofaHaobsorata n notnupayot (Canka4).

5. MoBTopeTe 1 3a ApyruoT nojac. Ybeaete ce AeKa M ABaTa Mojacu ce Co eaHaKBa
BMUCMHA.

Cnunkal
Cnunka2
Cnunka3
Cnuka 4



OTCTPAHYBAHE HA PAMEHCKUTE MNOJACK

1. OcnobogeTe ro NojacoT BO AONHWNOT A/ Ha obaoraTa Ha NOTNUpPaYoT 3a rpb 3a
Aavmarte goctan go nojacute. (Camnka 1)

2./InsHeTe r'v v gaBata nojacu HagaBop og TokaTa (Cnvka 2 1 3) Bo A0NHWNOT Aen Ha
CeaULITETO M NOB/IEYETE ' PEMEHUTE HU3 AYNKUTE Ha NOTNMPaYoT M obnoraTa.
3./ln3HeTe ja TOKaTa Ha nognorata 3a Top3oTo. (Cinka 4)

Cnukal
Cnwnka?2
Cnuka3
Cnnkad

OTCTPAHYBAHSE HA NMOJACUTE HU3 CKYTOT

1.3aBpTeTe ja 3aWITUTATA Ha NOjacmTe O4 HUBHMOT HajTECEH KPaj U NPOTHETE T'M HU3
npouennTe BO OCHOBATa Ha CeAMLITETO a MOToa HWM3 MpouenuTe Ha obnaoraTta.
(Cnukal)

Cnnkal
3ATETHYBAHE HA TOKATA HA CEAULUTETO

1.MocTaBeTe rv ABaTa MeTe/IHM Ae/10BM Ha TOKaTa eaeH Bo gpyr. (Canka 1)

2. NocTaseTe M gBaTa NPUMKAYYOLM HA TOKaTa BO MPOLLENOT OArope Ha ToKaTa
[04eKa ce HAMeCTaT Ha HUBHOTO MeCTO (Ke YyeTe KauKarbe). (Cnnka 2)

3. NpoBepyBajTe cekoraw ganu nojacute ce NPaBMHO 3aKOMNYaHWU CO Tprakbe Ha
nojacuTe HU3 pamerbaTta Harope. (Cnnka 3)

4.3apgarnocnobogure nojacuTe, NPUTCHETE IO LLPBEHOTO KOMYE Ha TOKaTa.

Cnnkal
Cnuka?2
Cnuka3

3ATErTHYBAHSE HA NMOJACUTE HA CEOULUTETO

1.MosneyeTte rn HaHanNpes pameHcKuTe nojacm 3a Aa ro oTCTpaHUTE NPOCTOPOT O,

AenoT Ha CKyToT (cnmKa 1).



2. Cera noBneyeTe ja fieHTaTa 3a MNoJecyBarbe AOAEKa NojacuTe ce MOTOHO
3aterHatv (Cnamka 2).

3. MNojacute Tpeba Aa Ce BO3MOMKHO HajcTerHatM 6e3 ga My MpUYMHyBaar
Hekom¢opT Ha BaweTo AeTe. MojacuTe He Tpeba ga ce M3BMTKaHW. [posepeTe ro
[e/10T Ha NojacuTe LUTO € Ha CKYTOT, /1M Ce Haola MOXHO HajHUCKO KOH KONKOBUTE
a He OKO/ly CTOMAKOT, BO TaKaBa nosioxkba WTo Kap/ivuaTa Aa e cterHarta.

JNlabaBuTe Nojacu moKaT ga buaaT onacHu.

MpoBepeTe ro NOAECYBaHETO Ha NOjacuTe M 3aTErHyBajTe M CeKorall Kora geTeTo
Ke ce NocTaByBa BO CEAMLUTETO.

Cankal
Cnnka?2

ONNABABYBAHE HA NMOJACUTE HA CEOULWITETO

Mojacute ce onabaByBaaT CO MNPWUTUCKatbe Ha ApliKata (nog obnorata Ha
CeanLITETO) BO HEj3UHMOT NpeaeH gen.

1. MputHcHeTe HaZ oy BO OKOMY HAaTMMCOT 03HayeH co Press (CnunKa 1), co apkere
Ha ABaTa paMeHCKU Mojacu co agpyraTa paka. Mi3BnedeTte rm pameHcKuUTe nojacu
HaHanpep 3a aa rvonabasuTe cuTe octaHaTU nojacu (Camka 2).

2. BHMmaBajTe Kora ru nogecysaTte nojacuTe Ha pamemaTa 3a Aa He ro usmeluarte
CMUCTEMOT Ha Nojacu A0AEKa ja NPUTUCKATe payKaTa Hagony.

Cnnka?2
Cnnkal

NOAECYBAHE HA BUCMHATA HA NOTMNUPAYOT 3A TJ1ABA
»Ipyna ll“ /oa 15 go 25 kr./

MoTnMpayoT 3a rmMasa Moxe Aa buae nogeceH BO HAacoKa Harope M Hagony (Bo
3aBMCHOCT 01 BUCMHATa Ha AeTeTo).

MocTaBeTe ja Bawara nesa (AecHa) paka Ha MOTNMPAYOT 3a rasa. [putncHeTe ro
KOMYeTo M 3aBpTeTe HaneBo WM HAAEeCHO CO Apyrata paka. Mpuasuxere ro
MOTNMPaYoT Harope Wau Hagony cnopesn nortpebaTa, npuToa ybenere ce Aeka
HerosaTa nosioxba e coogseTHa Ha BUCUHaTa Ha BalueTo gete. (Civka 1)

Cnukal



ECE R44/04
GRUPA I, 11, 1l
69—36 k é
INSTRUKCJA g StuGl
WAZNE! ZACHOWAJ NA POZNIEJ!
PRZECZYTAJ UWAZNIE!
INFORMACIJA

1. Jest to ,uniwersalny” typ fotelika samochodowego, certyfikowany
zgodnie z najnowszymi europejskimi regulacjami ECE N. 44, do
ogodlnego uzytkowania w pojazdach. Mozna go montowac w
wiekszosci foteli samochodowych (ale nie na wszystkich).

2. Wiasciwy montaz jest mozliwy, jesli producent pojazdu deklaruje w
instrukcji obstugi pojazdu, ze mozna w nim montowac uniwersalne
foteliki samochodowe z tej grupy wagowej.

3. Tourzadzenie stuzgce bezpieczenstwu dzieci jest zakwalifikowane jako
»uniwersalne” spetniajgce wieksze wymogi niz te, ktére nie zawierajg
takich uwag.

4. W razie watpliwosci prosimy skonsultowac sie z producentem lub
sprzedawca

Siedzisko jest odpowiednie jedynie w pojazdach posiadajgcych 3 punktowe
pasy bezpieczenstwa. Zgodne z regulacjg UN/ECER N 16 i innymi
rownowaznymi standardami.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa!

UWAGA! Fotelik moze by¢ uzywany z dzieciecymi pasami przez dzieci o
wadze od 9 kg. do 18 kg. (okoto 9 mc.- 4 lata).( Grupa I)!

UWAGA! Fotelik moze by¢ uzywany bez dzieciecych paséw przez dzieci o
wadze od 15 kg. do 36 kg. ( Grupa II/IIl)!

UWAGA! Elementy twarde i plastikowe czesci produktu chronigcego, nalezy
zamontowac tak, by nie przeszkadzaty w codziennym uzywaniu $rodka
przewozu i by nie byty zaczepione o ruchome czescijak na przyktad drzwi.
UWAGA! Regularnie sprawdzaj zuzycie paséw. Zwrd¢ uwage na punkty

mocowan, ochraniacze i punkty regulac;ji!



Uwaga! Wszystkie pasy trzymajgce fotelik powinny by¢ napiete, a pasy
trzymajgce dziecko muszg by¢ dostosowane do jego ciatainieposkrecane.
UWAGA! Zatroszcz sie by pas biodrowy byt nisko, tak by biodra byty dobrze
opiete!

UWAGA! Produkt musi by¢é wymieniony, je$li byt narazony na znaczne
przecigzenie czy zniszczenie.

UWAGA! W foteliku nie mogg by¢ dokonywane zadne modyfikacje bez zgody
kompetentnego organu!

UWAGA! Dostosuj sie do instrukcji montazu. Niezastosowanie sie do zalecen
moze doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa dziecka!

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka w foteliku bez nadzoru!

UWAGA! Nalezy upewni¢ sie, czy wszelkie przedmioty, ktére moga
spowodowac obrazenia pasazeréw w razie wypadku, sg wtasciwie
zabezpieczone!

UWAGA! Fotelik nie moze by¢ uzywany bez tapicerki czy pokrowca!

UWAGA! Nalezy uzywac oryginalnej tapicerki, lub innej za zgodg producenta,
poniewaz ma ona wptyw na bezpieczenstwo dziecka!

UWAGA! Odpowiedni jedynie w pojazdach posiadajgcych 3 punktowe pasy
bezpieczenstwa, zgodnych z najnowszymi europejskimi regulacjami, z
normg ECE R16 lub innymi réwnowaznymi zasadami. Sprawdz, czy sprzgczki
pasOw pojazdu nie przeszkadzajg w zapieciu paséw fotelika.

UWAGA! We wnetrzu samochodu moze by¢ bardzo goraco, kiedy jest ono
wystawione na bezposrednie dziatanie storica, dlatego zaleca sie, by
przykry¢ fotelik recznikiem, kocem itd. gdy nie jest w uzyciu. Zapobiegnie to
nagrzaniu sie poszczegdlnych czesci fotelika, ktére mogtyby poparzyé
dziecko!

UWAGA! Fotelik musi by¢ zamontowany w kierunku jazdy pojazdu!
UWAGA! Nie uzywaj fotelika w domu. Fotelik zaprojektowany jest do uzycia
jedynie w pojazdach!

UWAGA! Najbezpieczniejszym miejscem do umieszczenia fotelika
samochodowego jest tylne siedzenie pojazdu!

UWAGA! Zachowaj niniejszg instrukcje na przysztosé, gdyby pojawity sie
problemy z uzytkowaniem fotelika. Przechowuj jg w tylnej czesci fotelika, w
przeznaczonej do tego kieszonce.

UWAGA! Wyjmij fotelik z pojazdu, kiedy go nie uzywasz, i przechowuj w
niedostepnym dla dzieci miejscu!



RODZAJ PASOW, JAKIE MUSISZ MIEC
Fotelik musi by¢ zamontowany w kierunku jazdy pojazdu pasami
trzypunktowymi na przednim albo tylnym siedzeniu (rys.A)

Pas naramienny
Pas biodrowy

KONSERWACIJA FOTELIKA

INSTRUKCIJA PRANIA

1. Skorupa fotelika moze by¢ czyszczona przy uzyciu chtodnej wody z
dodatkiem delikatnego mydta. Nie nalezy stosowac silnie
dziatajgcych srodkéw czyszczacych.

2. Tapicerke nalezy prac recznie w wodzie o temperaturze 30 C. Nie
suszy¢ w suszarkach. Zostaw tapicerke, zeby sama wyschfa.

3. Czesci plastikowe nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka. Nie nalezy
stosowac silnie dziatajgcych srodkéw czyszczacych.

Zdejmowanie pokrowca oparcia

Wyciggnij tasme elastyczng w podstawie pokrowca oparcia. Wyjmij
pokrowiec. Teraz mozesz go wyczyscic.

Zdejmowanie pokrowca zagtéwka i siedzenia dodatkowego

Zdejmij pokrowiec. Teraz mozesz go wyczyscic.

CHARAKTERYSTYKI
Zagtowek
Oparcie Otwor pasa
naramiennego
Zapiecie i podstawka krokowa Ochraniacz pasa
naramiennego
Uchwyt regulujgcy pas Siedzenie



wspomagajace

Tasma regulujaca pas

Otwor na pas Przycisk regulujgcy wysokos¢
zagtéwka

Miejsce na instrukcje Zapiecie pokrowca oparcia
Pas Otwor na pasy fotelika

Metalowa klamra do
potgczenia paséw

MONTAZ FOTELIKA
,GRUPA I” (9-18 KG)

1. Upewnij sie, ze wszystkie czes$ci sg prawidtowo zapiete i nie sg
przytrzasniete przez ruchome siedzenia czy drzwi. Jesli jest taka
koniecznos¢ ustaw poziom oparcia siedzenia pojazdu.

2. Ustaw fotelik na siedzeniu pojazdu. Upewnij sie, ze scisle przylega
do oparcia siedzenia pojazdu. Wyciggnij pas siedzenia pojazdu i
zapnij go. (rys.1)

3. Przetdz pas pojazdu w odwrotnym kierunku zapiecia przez otwér
znajdujacy sie w plastikowej czesci oparcia z tytu fotelika, po czym w
drugi otwor i zapnij go w klamrze pasa fotelika. (rys.2)

4. Upewnij sie, ze szelki fotelika nie sg poskrecane i poplatane, ze pas
biodrowy przechodzi pod oparciami na raczki i ze skosny pas
przechodzi za zagtéwkiem, nad czerwong prowadnicg pasa, z boku
oparcia. (rys.3)




5. Przytrzymaj kolanem podstawe fotelika i ztap gérng koricdwke
paséw fotelika. Pociggnij szelki do géry aby zacisngé pas siedzenia.

(rys.4)

6. Dokoncz dociskanie paséw wyciggajgc skosny pas do gory az do
doktadnego przymocowania fotelika. (rys.5)

7. Zapnij dziecko w foteliku. Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest
poskrecany. Upewnij sie, ze pokrowiec w zaden sposdb nie
ogranicza ruchéw i potozenia pasow fotelika.

Aby wyjgc fotelik powtdrz powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

MONTAZ FOTELIKA
»GRUPA 11" (15-25 KG)

WAZNE: Przed umocowaniem fotelika usuA pasy naramienne, klamre, pas
krokowy i pas biodrowy.

1. Postaw fotelik na siedzeniu pojazdu upewniajac sie, ze $cisle przylega
do oparcia siedzenia pojazdu. (rys.1)

2. Umiesc¢dziecko w foteliku.

3. Zaciagnij pas upewniajac sie, ze obie czesci tasmy przechodzg pod
oparciami na rgczki i ze skosny pas przechodzi z boku za zagtéwkiem.
(rys.2)

4. Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany. Upewnij sie, ze
tapicerka w zaden sposdb nie ogranicza ruchéw i pofozenia paséw
fotelika.




MONTAZ FOTELIKA
»GRUPA 111" (22-36 KG)

WAZNE: Wyjmij oparcie fotelika.

Nacisnij
Oparcie fotelika
Siedzenie

1.

2.

Wyjmij oparcie fotelika i razem z pozostatymi czesciami zostaw je w
pewnym miejscu.

Ustaw fotelik na siedzeniu pojazdu upewniajgc sie, ze dobrze
przylega do oparcia siedzenia pojazdu. (rys.1)

Umiesc dziecko w foteliku.

Zaciagnij pas upewniajac sie, ze obie czesci tasmy przechodzg pod
oparciami na rgczkii ze skosny pas przechodzi pod oparciami na rgczki
obok klamry. Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany. Zaciggnij
pas siedzenia pociggajgc do gory skosny pas. (rys.2)

Upewnij sie, ze pas fotelika nie jest poskrecany. (rys.3). Upewnij sie, ze
tapicerka w zaden sposdb nie ogranicza ruchéw i potozenia paséw
fotelika.

Aby wyjagé dziecko, rozepnij pas fotelika w naturalny sposéb.

EKSPLOATACIA
Prawidtowa wysokos¢ paséw naramiennych (Grupa l)

Nie — zbyt nisko
Nie — zbyt wysoko
Tak — prawidtowo

REGULACJA WYSOKOSCI PASOW NARAMIENNYCH

Poluzuj tasme trzymajacg tapicerke oparcia, aby mie¢ dostep do
pasow. (rys.1)

Wysun pas z zamkniecia podstawy i wsun podstawe do zamkniecia
znajdujgcego sie w tylnej czesci fotelika. (rys.2)

Wyciggnij jeden z pasow poza klamre, wsun go ponownie do
zamkniecia. (rys.3)

Z przedniej czesci fotelika wyciggnij pas przez otwér w oparciu i
tapicerce; przez nastepny otwdr w doéf lub w gére, znajdujacy sie w



tapicerceioparciu. (rys.4)
Powtdrz tg samg czynnos$¢ z drugim pasem. Upewnij sie, ze oba pasy
znajdujg sie na tej samej wysokosci.

WYJMOWANIE PASOW NARAMIENNYCH

Poluzuj tasme w dolnej czesci tapicerki oparcia, aby mie¢ dostep do
pasow. (rys.1)

Wysun oba pasy z zamkniecia (rys.2 i 3) w tylnej czesci oparcia i
pociagnij tasmy przez otwory w oparciu i tapicerce.

Przesun zapiecie podstawy. (rys.4)

WYJMOWANIE PASOW BIODROWYCH
Przekrec¢ ochraniacze paséw w najwezszej koncéwce i przetdz je przez
otwory w podstawie fotelika a nastepnie przez otwory w tapicerce.
(rys.1)

ZACIAGANIE KLAMRY FOTELIKA

Potgcz ze sobg obie metalowe czesci klamry. (rys.1)

Potacz dwie korncowki klamry do otworu w gérnej czesci klamry az
ustyszysz charakterystyczne klikniecie. (rys.2)

Za kazdym razem upewnij sie, ze pasy sg prawidfowo zapiete
pociggajac je na wysokosci ramion w gére. (rys.3)

. Aby odpig¢ pasy, naciénij czerwony przycisk na klamrze.

ZACIAGANIE PASOW FOTELIKA
Pociggnij do przodu pasy naramienne, aby zlikwidowa¢ odstep od
czesci biodrowej. (rys.1)
Gdy pasy sg odpowiednio sciggniete, wyciggnij tasme regulujaca.
(rys.2)
Pasy powinny by¢ maksymalnie Sciggniete, ale tak, by nie przyciskaty
dziecka. Upewnij sie, ze nie sg poskrecane. Upewnij sie, ze dolna czes$é
pasow znajduje sie nisko i przytrzymuje biodra - a nie na brzuchu.



Poluzowane pasy mogg doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Sprawdzaj ustawienie pasow i $ciggaj je za kazdym razem, kiedy
umieszczasz dziecko w foteliku.

LUZOWANIE PASOW FOTELIKA
Poluzowanie pasdw nastepuje przez nacisniecie uchwytu (pod pokrowcem
fotelika) znajdujgcego sie z przodu.

1. Trzymajac jedna reka pasy naramienne, nacisnij na dét druga reka
przycisk Press (rys.1). Pociggnij pasy naramienne do przodu aby w
ten sposdb poluzowac reszte paséw. (rys.2)

2. Regulujgc pasy naramienne i naciskajgc przycisk na dot uwazaj, zeby
nie pomyli¢ systemu paséw.

REGULACJA WYSOKOSCI ZAGLOWKA
»,Grupa Il /15-25 kg./

Zagtowek moze byc¢ regulowany w kierunku géra i dét (w zaleznosci od
wysokosci dziecka).
Potéz reke na zagtéwku. Drugg reka nacisnij przycisk i przekreé¢ w prawo
lub w lewo. Przesun zagtéwek w gére lub w dét do wybranej wysokosci.
Upewnij sie, ze wybrana wysokos¢ zagtdwka jest odpowiednia do
wysokosci dziecka. (rys.1)




R U KIDDY

ABTOKPECJIO
NHCTPYKIUA K OKCIIVIVATALIUN

BA’KHO! COXPAHUTE JIsA ﬂAHBHEﬁMEFO IHOJYYEHUA
HYXKHbBIX CBEAEHUU! TIPOYUTAUTE BHUMATEJIBHO!

NHOOPMAILIMA

1. D10 «yHHBEpcalabHOE» YCTPOHCTBO Oe3omacHocTu mia Aeteil. OHO
onobpeno IlpaBuiom Ne 44 006 o00meM HCIOTB30BAHUU CPEICTB
NEPEBUKEHUS U MOAXOJUT K OOJIBIIMHCTBY, HO HE KO BCEM CHICHBSIM
JIETKOBBIX aBTOMOOMIIEH.

2. YcraHOBKa NpaBUIIbHA, €CIIM MPOU3BOJUTEND CPEACTBA MEPEABHKEHUS
JeKIaprupoBall B PyKoBOJCTBe MO 3KCILTyaTallil CPEACTBA NEPEIBUKECHUS,
YTO B CPEACTBE MEPEABUKEHUS MOXKHO yCTaHABIMBATh «yHUBEPCAJIbHBIE»
yCTpOiicTBa 0€30MaCHOCTH /1711 I€TeH 3TOM BO3PACTHOM IPYIIIIBI.

3. DTO yCTpOMCTBO O€30MacHOCTH I JeTel KiIacCHupUIIMPOBAHO
«yHHBEpCAIbHBIM» MpHU COOMIOAEHUHM Oojiee CTPOTUX YCIOBHH, ueM
IPUMEHSEMbIE B NPEAbIAYIIUX KOHCTPYKLMSX, HAa KOTOPBIX HET 3TOro
IPUMEYAHHUS.

4. Ecim y Bac BO3HUKJIM COMHEHHUS, NPOKOHCYJIBTUPYHUTECH C
MIPOU3BOAUTENIEM YCTPOHCTBA 0€30MaCHOCTH AJIs1 AETEH WIIH C IPOJIABLIOM.

ABTOKpeciI0 NOAXOJAUT TOJBKO K CpeACTBaM MepeaABHXKEHUS,
000pyIOBaHHBIM 3-TOYEUHBIMH CTATHUUYECKUMHU WU 3-TOUYCYHBIMHU
BTATUBaOmUMuUCs peMHasmu 6e3omacHoctu. Omodpeno UN/ESER Ne 16 unu
JIPYTUMU YKBUBAJICHTHBIMUA TOMY CTaHAapTaMH.

BA’KHBIE HHCTPYKIIHH 110 BE3OIIACHOCTH!

BHMMAHUME! D10 nerckoe aBTOKpPECIO MOXKET ObITh HCIOJIB30BAHO C
pPeMHSIMHU IS ieTeid ¢ BecoM oT 9 10 18 kr. (mpuOnIu3uTeabHo OT 9 MecsleB
no 4 net) (I'pynmal)!

BHUMAHMUE! OT10 nerckoe aBTOKPECIO MOXKET ObITh MCHOJIb30BAaHO 0e3
pemHeit utst neteit ¢ Becom ot 15 1o 36 xr. (I'pyrma I1/111)!

BHUMAHME! TBepabie 351eMEHThI WK MJIaCTMACCOBBIEC YaCTH YCTPONCTBA



0€30MacHOCTH AJIsl IeTeH JOKHBI pacloiaratbCsi U MOHTHUPOBATHCS TakK,
YTO BO BPEMsI €KE€JHEBHOIO TI0JIb30BAHMSI CPEICTBOM NIEPEABUKEHUS, OHU
HE UCIUJIMCh 3a IMOJBUXKHBIE CHUJCHBbS WJIM 3a JBEpLbl CpEncTBa
MePEIBUKCHHUS.
BHUMAHMUE! Ilepuoauuecku NpoBEpPsIiTE pEMHU Ha aMOPTHU3ALUIO,
oOpariasi crienyagsbHOe BHUMAaHUE HA TOUKU KPEIUIEHUs, Ha 3aIlUTHbIE U
peryaupyromye npucrnocooaeHus !
BHUMAHMUE! Bce peMHu, TPUKPETIISAIONIAE aBTOKPECIIO TOJHKHBI OBITh
TYTMMH, @ PEMHHU, MIPUAEPKUBAIOIINE peOeHKa, ObITh PEryIUPOBAHHBIMU
IUIOTHO K T€JIy ¥ OHU HE JOJIKHBI OBITh IEPEKPYUEHHBIMHU.
BHUMAHMUE! Ob6ecneunts npuieraHue peMHs 4epe3 HOKKH HU3KO Tak,
YTOOBI Ta3 OBLI MPUCTETHYT TYTO!
BHUMAHUE! VYcTpoiicTBO HYXHO 3aMEHHUTh, €CIHM OHO OBbLIO
MOJBEPTHYTO 3HAYUTENILHOI Harpy3Ke WK IPOUCIIECTBHIO.
BHUMAHME! OnacHo nenatb U3MEHEHHUs WK JOHOJHATH YCTPOUCTBO
0e301acHOCTH 03 0JJ0OpPESHHSI KOMIIETEHTHOTO OpraHa!
BHUMAHUE! CobnwopaiiTe cTtporo ykazaHuss MoHTaxa. Hx
HEeCOOITIOIeHNE MOXKET IPUBECTH K PAaHEHUIO peOeHKa!
BHUMAHMUE! He ocrapnsiite pebeHka 0e3 mpucMoTpa B yCTPONCTBE
6e3omacHocTH!
BHUMAHMUE! Jlio6oit Oaraxx wWiau Jpyrue BeIld, KOTOpPhIE MOTYT
MPUBECTH K PAHEHMUIO B CIIydyae aBapHUM, JOJDKHBI ObITH MOAXOASIIUM
00pa3oM IpUKpEITICHHBIMU !
BHUMAHMUE! VYcrpoiicTBo 06e30macHOCTH MAJs AETEH HENb3s
UCIIOJIb30BaTh O3 yexsia!
BHMUMAHME! Yexon aBrokpeciia HEJIb3s 3aMEHATH IPYTHM, KDOME 4eXJIa,
PEKOMEHAYEMOTO TPOU3BOJAUTENEM, IOCKOJIbKY MpPEICTaBIsET COOOH
HEOTHEMJIEMYIO YaCTh CUCTEMbI 0€30MTaCHOCTH JJIs JeTei !
BHUMAHMUE! ABrokpecno MOXeT ObITh MOHTHPOBAHO TOJBKO Ha
CUJICHBSX, CHAO)KEHHBIX TPEXTOUEUHOI cUCTEMOi peMHell 0e30acHOCTH.
He ucnonb3yiite Apyrue TOUKH NPUKPETIICHUS PEMHS, KPOME TeX, KOTOPhIE
ONMCaHbl B MHCTPYKIMH W MapKHPOBaHBI HAa CUCTeME O€30MacHOCTH.
Yb6equrech, 4YTO TpsHKKAa peMHsT OE€30MacHOCTH aBTOMOOMJIS HE
pacrojio)keHa B WM IE€pel OINPEAECIECHHBIM PEMHEM CHCTEMBI
0€30IacHOCTH.
BHUMAHME! Canon aBTOMOOWJISI MOXKET CHUIIBHO HArpeThCs, KOTAA OH
MIOJBEP/KEH IPSIMBIM COJIHEYHBIM JydaMm. BoT mouemy, pekomeHmyercs
aBTOKPECJIO MOKPBIBATH, KOTJIa OHO HE HCIIONIb3YEeTCs. DTO MPEJ0TBpaIlaeT
HarpeBaHUE KOMIIOHEHTOB, OCOOEHHO Te€X, KOTOpbIE MPUKPEIUICHBI K
aBTOKPECITY, a TAKXKe 0XKOT peOeHka!

j{I/IMAHI/IE! ABTOKpPECIIO MOYXHO YCTaHAaBJIMBaTh TOJBKO JIUIIOM B



CTOPOHY JIBUKEHMS!
BHUMAHME! He ucnionb3yiiTe aBTOKpecIo 11t aBToMOoOwIst joMa. OHO He
IIPOEKTUPOBAHO JIJI51 IOMAILIHUX YCJIOBUH, U €70 HY>KHO HCII0JIb30BATh TOJIBKO
B CPEJICTBE NepeIBHKEHU !
BHUMAHUE! Camoe 6e30macHOe MECTO YCTAaHOBKH aBTOKpECIa — 3aJIHee
CUJICHbE aBTOMOOMIIS !
BHUMAHME! MHCTpyKIIMK MOTYT COXPAaHSTHCS B @aBTOKPECIIE B IEPUOJ €TO
UCIIOJIb30BaHMs, B CIy4ae, €ClId BOSHUKHYT MPOOJIEMbI C €r0 YCTaHOBKOM!
PykoBoacTBO HaxoguTcs B 3aJHEHM 4YacTH aBTOKpECTa, B KapMaHe,
IIPEeIHA3HAYE€HHOM JIJIs HETO.
BHUMAHMUE! Iloxanyiicta, ynaaure aBTOKpPECIO M3 aBTOMOOWIIS, KOTrna
OHO HE UCIIOJIb3YETCSI, U COXPAHSANTE B MECTE, HEIOCTYITHOM JIs JIeTei !

ECE R44/04

BHUJI OIOBPEHHBIX PEMHEN, KOTOPBIE JIOJI’KHBI BEBITh B
HAJIMYUHU BBAIIEM ABTOMOBUJIE

Bame nerckoe kpecio MOXET ObITh YCTaHOBJIEHO TOJBKO B CTOPOHY
JIBIDKEHUST aBTOMOOMIISL ¢ TMOMOIIBIO TPEXTOUSUHBIX pEMHEN Ha MepeaHeM
WIM Ha 3aJHeM cuJieHuu aBroMooOumss. durypa A: 1Iie4eBOH peMEHb,
MOSCHOI peMeHb. (Purypa A)

YXOI 1 O4YUCTKA

1. ABTOKpECIIO MO’KHO MOYUCTUTH C ITIOMOLIBIO IPOXJIaJHON BOABI U MbLIA.
He wucnonp3yiiTe arpeccuBHble Ipenaparbl OIS OYUCTKH, TaKHe, Kak
abpa3uBbI WK PAaCTBOPUTEIH.

2. Yexom HY)KHO CTHpaTh BPYy4YHYIO Ha MakcuMaibHo Temmeparype 30°C. He
cylIuTe ee B cylnibHe. OCTaBbTe 4EXO0JI BBICOXHYTh €CTECTBEHHBIM ITyTEM.
3. IlnactMaccoBble YaCTH MOYKHO OUMIIATh C IOMOILBIO BIIAYKHOU Tpsinku. He
HCTIONB3yUTE aOpa3uBHl.

Yianenue MOKPLITUA CIIMHKH

OcBo0oauTe PIACTUYECKYIO JICHTY B OCHOBE MOKPBITHS CIIMHKU. YIalluTe
nokpbITHe. Ceifuac ero MoKHO OUMIIATb.

Yianenue MNOKPBITUA NOAYUIKH JJs1 TI'0JOBBI U BCIIOMOraTe€/JIbHOI'O
CHACHbSA



VYnanure nokpsiTre. Terneps ero MOKHO OYMILATE.
XAPAKTEPUCTHUKHA

[TbpBa cxema:

[Toxymika aJist roJIOBbI

Cnmnka

3acTexKa 1 IMOAJI0’KKA MEKTy HOXKKaMU

Poryar perynupoBku peMHs

JlenTa peryaupoBKH IJIUHBI PEMHEH

IIpopesp i1 nie4eBoro peMHs

[Tonmoskka J11s IIeYEBBIX pEMHEN
BcnomorarensHoe cuieHbe

Bropa cxema:

[Ipopess/nipuBOa pemMHSs

MecTo 1151 UHCTPYKIUHU

Pemenb

KHomnka peryiampoBKu BEICOTHI MOAYIIKH JJIsI TOJIOBBI
3acTexKa MOKPBITUS MOy IIKH JJI TOJIOBbI
[Ipopesp a1 [oCTyIa peMHS CUACHBS
Merannnueckas npsiKKa HOJCOETUHEHHS pEMHEN

MOHTAX ABTOKPECJIA
«I'PYIIIA I» /9 — 18 kr./

1. Yoenutech, 4To BCE YaCTH MPABIIBLHO 3aCTETHYTHI HA CBOEM MECTE U HE
MIPYIKAThl PErYIUPYEMbIMHA CUACHbSIMH U ABepiiamMu. CIIMHKA aBTOKpecia
JUTSE HOBOPOXKICHHOTO JTOJDKHA MTPHJIETaTh K CITMHKE CHUICHBS aBTOMOOWIIS.
Ecnn HeoOxoauMo, peryupyiTe HaKJIOH CITAHKA aBTOMOOHIIS.

2 . ITocTaBbTe aBTOKPECIO JIsI HOBOPOXKJICHHOTO HA CHICHbE aBTOMOOMIIS,
yOeX)1asiCh, YTO OHO TUIOTHO MPHJIETAeT K CHJCHBIO, BHITSIHHTE PEMEHb
CHJICHBS] aBTOMOOWIISI ¥ TIPUCTETHUTE PEeMEHb 0€30MIaCHOCTH aBTOMOOIIS.
(gurypa 1)

3. IlponepuuTe pemMeHb aBTOMOOWIS B €ro YacTH, MPOTHBOMOJIOXKHOM
3aCTeXXKE dYepe3 Mpope3b B IUIACTMACCOBOM TOAYIIKE HA CITHHKE
aBTOKpeciia, a TOCIe ATOr0, BHE NIPOPE3H M BCTABBTE B JPYTYIO MPOPE3b,
3aCTETHUTE B 3aCTEIKKE pEMHS CHUJIeHbS. (dhurypa 2)

4. TlpoBepbTe HE MEPEKPYUCHBI JHM WINA 3allyTaHbl PEMHHU aBTOKpECa,
MPOXOTUT JIM TIOSACHOM peMeHb dYepe3 MOUIOKOTHUK W TPOXOIUT JIU



JIMaroHaJIbHBIA peMeHb 3a IPUBOJOM MOAYIIKH JJIs TOJIOBbI, HaJl KPACHBIM
IPUBOJIOM peMH:I, 00KY CITUHKH JUIsI CHUHBL. (purypa 3)

5. BcraHbTe KOJEHOM B OCHOBE aBTOKPECIIA U PUXBATUTE BEPXHUIN KOHELl
peMHel aBTOKpecia. BbITSIHUTE peMHHU BBEpX, YTOObI HATSIHYTh PEMEHb
cuneHss. (purypa4)

6. 3aKOHUWTE HATATMBAHUE PEMHEW BBITSATHBASA IHATOHAJIBHYIO JIEHTY
BBEPX JI0 €€ HaTATMBAaHUS U (PUKCALMU CTOIMKA Ha OAHOM MecTe. (urypa
)

7. Tenepb MOXeTe MPUCTETHYTh peOEHKa B aBTOKpecie. YOeaurech, YTo
pEMEHb CUJEHbS HE MEpPEKpydeH. A TakKe, HE MEUIAeT JIU IOKpBITHE
KaKMM-HUOYIb 00pa30M Ha JBMKEHHE WIIH [TOJIO’KEHUE aBTOKpeciia. YToOb!
OCBOOO/IUTH ABTOKPECIIO, CIAEAYWTE BBIIICH3I0KEHHBIM MHCTPYKLUSAM B
00paTHOM MOPSI/IKE.

MOHTAX ABTOKPECJIA
«'PYIIIIA 1II» /15 — 25 kr./

BAKHO: Ilepen ycTaHOBKOI aBTOKpec.1a, ylaJuTe Iie4eBble peMHH,
NPSIZKKY, PpeMeHb Me:K/1Y HOKKAMM 1 MOSICHOI peMeHb.

1. [TocTaBbTe AETCKOE AaBTOKPECIIO O€30MTaCHOCTH HA CHIEHBE aBTOMOOMIIS
1 yOeIUTECh, UTO OHO IUTOTHO MPHUJIETAET K ero cnuHke. (¢urypa 1)
2.ITocraBbTe pedeHka B aBToKpecio. (hurypa 2)

3. [lpucteruure pemMeHb, yOSIUBIIUCH, YTO 00€ YACTH PEMHEU MPOXOIAT
1O/ MOJUIOKOTHUKOM OJIM3 MPSDKKU, a TUAroHajJbHbI peMEeHb MPOXOIUT
yepe3 CBOM MPUBOA Ha OOKY MOTYILIKHU JJIs TOJIOBBL (purypa 2)

4. IIpoBeprTe He IepeKpyUeHbl JT1 peMHHU. (durypa 3) Takke He MeIaeT U
HOKPBITHE KaKUM-HHOYIb 00pa30M Ha IBUKEHUE WU MOJIOKEHUE pEMHEN
aBTOKpecIa.

MOHTAX CUAEHbBS 1J151 ABTOMOBUWJIA
«'PYIIIA III» /22 — 36 kr./

Ba:xuHo! Ynannrte CiuHKY CHAEHbS.

Ha ¢urypara: Haxxmu. Cinnka 1y1st ciisbl. CuieHbe.

1. Vpanure CHMHKY €O BCIIOMOTaTe€lIbHOTO CHUACHbS U OCTAaBbIE B
Ha/1e’)KHOM MECTE BMECTE C OCTAJIbHBIMU YaCTSIMH.

2. IlocraBbTe BCIOMOIaTEelIbHOE CUIECHBE HAa CHJIEHbE ABTOMOOWIA U
yOenuTech, YT0 OHO IJIOTHO IpUJIeraeT K ero cuHke. (¢urypa 1)



3.TlocTaBbTe pebeHKa B BCIIOMOTaTeIbHOE CHJICHBE.

4. Ilpucreruure peMeHb, yOeAUBIINCH, YTO PEMHH Yepe3 MOsAC MPOXOAST
1oJ AByMs TIOAJIOKOTHUKAMU, a JUArOHAJIbHBIN peMeHb MPOXOTUT Hall
HOJIOKOTHUKAMHU O1n3 psbKKu. [IpoBephTe, He epekpyyeHbl JId PEMHH, a
mocjie 3TOro MPHUCTETHUTE pPEMEHb CHUJICHbS, BBITATHBAs BBEpPX
JIMaroHaJIbHBINA peMeHb. (purypa2)

5. IIpoBepbTe peMeHb CUJIEHbS, YTOOBI YOSIUTHCS, UTO OH HATSHYT U HE
nepekpyueH. (purypa 3), a Taxke, He MEIIAET JIM TOKPHITHE KAKUM-HUOY b
00pa3oM Ha IBHKEHHUE WITH ITOJIOKEHUE pEMHEN aBTOKpecTIa.

6. UtoObl 0cBOOOANTH peOCHKA, IPOCTO OTCTETHUTE PEMEHb CHICHBS,
HOpPMAaJIbHBIM CIIOCOOOM.

HNCIHOJIB30OBAHUE
IIpaBuiabHast BbicoTa 1iedeBoro pemus (I'pynna I)

Her - cimmkom Hu3ko; Het — caumikoM BBICOKO; [la — mpaBUIIBHO
U3MEHEHUE BbICOTHI IVIEYEBBIX PEMHEN

1. CHauama 0cBOOOAMTE JICHTY, IPUACPKUBAIONIYIO TOKPHIBAJIO HA CITMHKE
JUTSI CIUHBL, YTOOBI MOTYYHUTh JOCTYT K peMHsM. (urypa 1)

2. IlponepHuTEe peMEHb BHE 3aCTEXKKH IOIUIOKKH IS TOPCA U BIOKHUTE
TIOJIJIOXKKY K €T0 3aCTEeIKKE B 3aJTHEH YacTH CUICHbsL. (purypa 2)

3. IlponepHuTe ONMH U3 PEMHEH BHE €TI0 3aCTEKKHU U BIOKUTE €r0 00paTHO
B €r0 3aCTeXKY. (purypa 3)

4. C mepenHeil yacTH aBTOKpECHa BBITSHUTE PEMEHb uepe3 Mpope3b Ha
CIUHKE JJIA CIHUHBI M €ro TOKPBHITHE, TIOTOM BBITSHUTE €ro depes
CJICAYIONINI TIPOPE3b, PACTIONIOKECHHBIN HAa TIOKPBITHH CITMHKH, BBEPX WIIH
BHU3. (purypa4)

5. IToBTOpHUTE TO XK€ CAMOE C APYTUM peMHEM. YOeauTech, uTo 00a peMHs
HAXOJATCS Ha OTMHAKOBOM BBICOTE.

VIAJEHUE IVIEYEBBIX PEMHEN

1. OcBoOonuTe peMeHb B HMXKHEW YacTH MOKPhIBAJIA CIIMHKU CHJICHBS,
9TOOBI y Bac ObLJI 1OCTYT K peMHsIM. (urypa 1)

2. [Iponepuute 06a pemHs BHE 3acTexKku (purypa 2 u 3) B HKHEH yacTh
CHUJICHBSI U BRITSTHUTE PEMHU Yepe3 POPE3H Ha CITUHKE M ITOKPBITHH.

3. IIponepHuUTE 3aCTEKKY MMOCTABKY JUIsi Topca. (purypa4)



VIAJIEHUE MMOSACHBIX PEMHEN

1. TloBepHUTE TpPEAOXpPAHUTEIIM PEMHEW B CaMOM Y3KOM HMX KOHIIE H
IPOJIEPHUTE Yepe3 MPOpPe3H B OCHOBE CUJICHbS, a IOTOM — Yepe3 Mpopesn
nokpeITHsL. (hurypa 1)

HATAT'MBAHUE ITPAKKHU ABTOKPECJIA

1. BioxxuTe 06e MeTauindecKue YacTu MpsKKU OfIHA B IpYTyIo. (purypa
1)

2. Bnoxure 06a HAKOHEUHUKA MPSKKU B ILEJIb HA BEPXY MPSHKKH, TOKAa OHU
HE 3alleNIKHYTCS Ha CBoeM MecTe. (purypa2)

3. Bcerma mpoBepsiiiTe, NpaBUJIBHO JIM 3aCTETHYThl PEMHHM, MOTATUBAS
pEeMHU uepe3 1ieyn BBepx. (purypa 3)

4.Y100bI 0CBOOOAUTH PEMHM, HAXKMHUTE KPACHYIO KHOIIKY Ha ITPSDKKE.

HATSATUBAHUE PEMHEWM ABTOKPECJIA

1. IloTsiHUTE MeYeBble PEMHM BIEpes, 4ToObl yOpaTh JIO(T OT YacTH
nosica. (purypa 1)

2. Tenepb BBITSAHUTE PETYIMPYIOIIYIO JIEHTY, IIOKA PEMHHU IIOJIHOCTBIO
HaTgaHyTCcs. (purypa2)

3. PeMHU OMKHBI OBITh MAaKCUMAaJIbHO HATSHYTBIMH, HO NPH 3TOM HU
IPUBOAMUTH K TUCKOM(DOpPTy Bamiero pedeHka. PeMHU He JOKHBI OBITH
HepeKkpyyYeHHbIMU. YOenuTech, 4YTO YacTh peMHeH, KoTopasd
IpeaHa3HaueHa JUIsl 1osca, HAXOAMTCS Ha CaMOM HMKHEM MeCTe Ha
Oenpax, a He BOKPYI JKMBOTa. B Takoil mHo3MLUU Ta3 JOJKEH OBITh
IPUCTETHYT TYTO.

CB0OOIHBIE pEMHH MOTYT OBITh OTTACHBIMHU.

IIpoBepbTe HACTPONKY PEMHEH M HATATMBAWTE MX KAXKIbIM pa3, KOrma
CTaBHUTE peOCHKa B aBTOKPECIIO.

OCBOBOXJEHUE PEMHEH ABTOKPECJIA

PemHM 0cBOOOX1aI0TCS HAXKATUEM PYUKH (I10]] TOKPBHITHEM CHJIEHbBS) B €0
IIepEeIHEN YacTu.

1. Haxxmure BHM3 B 00J1aCTH HaKMCH, MapKUpoBaHHOM Press (purypa 1),
IpUIepKrBas 00a IIeYeBbIX peMHsl Apyroi pykoil. IlotsHuTe nedyessie
pPEMHH BIiepe/1, YTOOBI 0CBOOOAUTH BCE OCTANIbHBIE peMHH. (hurypa 2).




2. bynpre OCTOpPOKHBIMM, KOIZla HACTpauBaeTe PEMHM s IUled, He
pa3Mellalu JIM CHCTEMY PEMHEN BO BpEMsI HAYKaTUs PyYKU BHU3.

PETI'YJIMPOBKA BbICOTbI NOAY KA JJ151 T'OJIOBBI
«'PYIIIIA II» /15 — 25 KT/

[Tomymika /it TOJOBBI MOXKET PETYJIUPOBATHCSI B CTOPOHY BBEPX M BHU3 (B
3aBHCHMOCTH OT pOCTa peOeHKa).

[TocraBbre NeByt0 (MpaByr0) pyKy Ha TMOMYIIKE IS TrojioBbl. Haxkmure
KHOMIKY W TOJABHHBTE TMOAYIIKY BBEPX WM BHHU3 JPYroil pykoii, B
3aBUCUMOCTH OT HEOOXOIMMOCTH, YyOexmaasich, 4YTO €€ TMO3UIUs
COOTBETCTBYET POCTY Bailero pedenka. (purypa 1)




SRB lorelli®

KIDDY
DECIJE AUTOSEDISTE

ECE R44/04
GROUP I, 11, Il
(9-36 kg)

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
VAZNO! SACUVAJTE ZA BUDUCU UPOTREBU.
PROCITAJTE PAZLIIVO.

INFORMACIJA

1. 0voje ,univerzalna“ bezbednosna oprema za decu. Odobrena je za opsStu
upotrebu u motornim vozilima u skladu sa Pravilom br. 44 i podesna je za
vecinu, ali ne za sva sedista u putni¢kim automobilima.

2. Postavljanje je ispravno ukoliko je proizvoda¢ motornog vozila izjavio u
Uputstvu za upotrebu vozila da se u vozilo moZe postaviti ,,univerzalna”
bezbednosna oprema za decu ove starosne grupe.

3. Ova bezbednosna oprema za decu klasifikovana je kao ,,univerzalna“ pod
strozim uslovima u odnosu na ranije konstrukcije koje nemaju tu
napomenu.

4. Ukoliko sumnjate, konsultujte proizvodaca bezbednosne opreme za decu
ili prodavca.

Decije autosediste je podesno jedino za motorna vozila opremljena
statickim bezbednosnim pojasevima sa 3 bezbednosne tacke vezivanja ili
bezbednosnim pojasevima sa uredajem na izvlacenje sa 3 bezbednosne

tacke vezivanja.
Odobreno prema Pravilu br. 16 UN/ECER ili drugim ekvivalentnim
standardima.

Vazna bezbednosna uputstva!



PAZNJA! Ovo detije autosediste moze da se koristi sa pojasevima za decu
tezineod 9 do 18 kg (priblizno 9 mes.—4 godine starosti) (Grupal)!

PAZNJA! Ovo detije autosediste moze da se koristi bez pojaseva za decu
teZzineod 15do 36 kg (Grupa lI/111)!

PAZNJA! Cvrsti elementi ili plasti¢ni delovi bezbednosne opreme za decu
moraju da se razmeste i ugrade na takav nacin da kod svakodnevne upotrebe
vozila buduvan dohvata pokretnih sedistaili vrata vozila.

PAZNJA! Periodi¢ki proveravajte habanje pojaseva, obraéajuéi posebnu
paznju natacke vezivanja, na zastite i na sprave za regulisanje!

PAZNJA! Svi pojasevi koji drie decije autosediste moraju da budu zategnuti, a
pojasevikoji drze dete da se prilagode njegovom telu i da ne budu uvijeni.
PAZNJA! Da se garantuje prianjanje bedrenog pojasa sa niskom kontakt
tackom, tako da karlica bude dobro pricvrs¢ena!

PAZNJA! Oprema mora da se zameni ukoliko je bila podvrgnuta znatnom
opterecenju prilikom saobrac¢ajnog udesa.

PAZNJA! Opasno je da se vrée promene ili da se bezbednosna oprema
dopunjuje bez odobrenja nadleznog organa!

PAZNJA! Pridrzavajte se striktno uputstava za montazu. Nepridrzavanje moze
dadovede do ozledivanja deteta!

PAZNJA! Nemojte da ostavljate dete bez nadzora u bezbednosnojopremi!
PAZNJA! Bilo kakav prtljag ili drugi predmeti koji mogu da izazovu ozledu u
slu¢aju sudara moraju da budu pri¢vrséenina odgovarajucinacin!

PAZNJA! Bezbednosna oprema za decu ne sme da se koristi bez presvlake!
PAZNJA! Presvlaka decijeg autosedista ne sme da se zamenjuje drugom, osim
one koju preporucuje proizvodac, jer predstavlja nedeljivi deo bezbednosnog
sistema za decul!

PAZNJA! Detije autosediste moze da se ugraduje jedino na putnicka sedista sa
sistemom sa 3 bezbednosne tacke vezivanja pojasa. Nemojte da koristite
druge bezbednosne tacke za pric¢vrséivanje pojasa, osim onih koje su
navedene u uputstvu i obeleZzene na bezbednosnom sistemu. Uverite se da se
kopca automobilskog bezbednosnog pojasa ne nalazi na ili ispred nekog od
pojaseva bezbednosnog sistema.

PAZNJA! U unutradnjosti auta moze da se stvori velika vruéina, dok je auto
izlozen direktnoj suncevoj svetlosti. Stoga se preporucuje da se decije
autosedisSte prekriva kada nije u upotrebi. Time se sprecava zagrevanje
delova, narodito onih koji su pri¢vrs¢eni uz declije autosediste, kao i



ozledivanje deteta!
PAZNJA! Detije autosediste moze da se montira jedino u smeru kretanja!
ECE R44/04

PAZNJA! Nemojte da koristite decije autosediste kod kucée. Ono nije
projektovano za kuénu upotrebu i mora da se koristi jedino u vozilu!

PAZNJA! Najbezbednije mesto za postavljanje autosedista je zadnje sediste
auta!

PAZNJA! Uputstva mogu da se cuvaju u decijem autosedistu dok je u
upotrebi, ukoliko nastanu problemi sa njegovim postavljanjem! Uputstvo se
nalaziuzadnjem delu decdijeg autosedista u dZzepu namenjenom za tu svrhu.
PAZNJA! Molimo, sklonite decije autosediste iz auta kada nije u upotrebi i
Cuvajte ga na mestu daleko od dohvata dece!

VRSTA ODOBRENIH POJASEVA KOJE MORATE DA | SlikaA

IMATE U VOZILU Rameni pojas

Vase decije autosediste moze da se montira jedino u 5:::::' pojas preko
smeru kretanja vozila pomoéu sigurnosnih pojaseva

sa 3 fiksne tacke vezivanja na prednjem ili zadnjem
sedisStuauta (Slika A)




ODRZAVANIJE
UPUTSTVA ZA PRANJE

1. Dedije autosediSte moze da se Cisti mlakom vodom i sapunom. Nemojte da
koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje poput abraziva ili razredivaca.

2. Presvlaka mora da se pere ru¢no na maksimalnoj temperaturi 30°C.
Nemojte da je stavljate u suSionicu. Ostavite da se presvlaka osusi na
prirodan nacin.

3. Delovi od plastike mogu da se Ciste pomocu vlazne krpe. Ne koristite
abrazive.

Uklanjanje presvlake sa naslonazaleda

Oslobodite elasti¢nu traku u osnovi presvlake naslona. Skinite presviaku.
Sada moZete daje Cistite.

Uklanjanje presvlake sa naslona za glavu i sa pomoéne sedalice

Ukonite presvlaku. Sada moZete da je Cistite.

KARAKTERISTIKE

Naslon zaglavu
Naslon zaleda Prorez zaramenipojas
Meki podmetac
ramenih pojaseva
Kopcaipodmetacizmedu nogu Pomoc¢na sedalica
Rucica za regulisanje pojasa
Traka za regulisanje pojasa

Prorez /vodilica/ za pojas Dugme zaregulisanje
visine naslona zaglavu

Kopca presviake



naslonazaleda

Mesto za uputstvo Prorez za izvlacenje
pojasa autosedista
Pojas Metalna kopca za

spajanje pojaseva

MONTAZA AUTOSEDISTA
,Grupa I“ /9 — 18 kg/

1. Uverite se da su svi delovi ispravno zakopcani na svom mestu i nisu
prignjeeni u podesivim sediStima i vratima. Naslon za leda decijeg
autosedista mora da se naslanja na naslon sedista auta. Ukoliko je potrebno,
podesite nagib naslona sedista auta.

2. Stavite dedije autosedisSte na sediste auta uverivsi se da je dobro prionulo
uz naslon sedista auta, povlacedéi sigurnosni pojas sediSta auta i zakopcajte
sigurnosni pojas auta. (Slika 1)

3. Provucite sigurnosni pojas auta u delu suprotnom kop¢i preko proreza na
plasticnom naslonu za leda autosedista, a posle toga izvucite iz proreza i
uvucite ga u slededi prorez i zakopcajte ga kop¢om na pojasu sedista (Slika 2)
4. Proverite da li su pojasevi autosedista uvijeni i isprepleteni, da li bedreni
pojas prolaziispod naslona za ruke i da li dijagonalni pojas prolazi iza vodilice
naslona za glavu, iznad crvene vodilice pojasa, sa strane naslona za leda (Slika
3)

5. Stavite koleno u osnovi decijeg autosedista i pricvrstite gornji deo pojaseva
autosediSta. Povucite pojaseve prema gore da biste stegnuli pojas
autosedista (Slika 4)

6. Stezanje pojaseva zavrsite povlacenjem dijagonalne trake prema gore dok
se pritegne ifiksira autosediste na mestu (slika 5).

7. Sada mozZete da zakopcate dete u autosedistu. Uverite se da se pojas
autosedista nije uvio. Isto tako se uverite da presvlaka ni na koji nacin ne
ometa kretanje ili poloZaj pojaseva autosediSta. Da biste oslobodili decije
autosediste, pratite gorenavedena uputstva u obrnutom redu.

Slika 1 Slika 2 Slika 3 Slika4 Slika 5

MONTAZA DECIJEG AUTOSEDISTA



,Grupa Il“ /15 — 25 kg/

VAZNO: Pre postavljanja autosedista uklonite ramene pojaseve, kop¢u,
pojasizmedu noguibedreni pojas.

1. Stavite dedije autosediSte na sediste auta i uverite se da je prionulo uz
naslon (Slika 1).

2.Stavite dete u decije autosediste.

3. Pritegnite pojas uverivsi se da oba dela pojaseva prolaze ispod naslona za
ruke u blizini kopce, a dijagonalni pojas prolazi kroz vodilicu pojasa sa strane
naslonazaglavu (Slika 2)

4. Uverite se da pojasevi nisu uvijenli (Slika 3). Proverite isto tako da li
presvlaka ne ometa na bilo koji nacin kretanje ili poloZaj pojaseva autosedista.

Slika 1 Slika 2 Slika 3

MONTAZA SEDALICE
,Grupa lll“ /22 — 36 kg/

VAZNO: Uklonite naslon za leda detijeg autosedista.
Pritisni Sedalica
Naslon za leda

1. Uklonite naslon za leda sa pomocéne sedalice i odloZite ga na sigurno mesto
zajedno sa ostalim delovima.

2. Stavite pomoc¢nu sedalicu na sediSte auta uverivsi se da je dobro prionula
uz naslon (slika 1)

3. Stavite dete na pomocnu sedalicu.

4. Pritegnite pojas uverivsi se da trake pojasa prolaze ispod dva naslona za
ruke, a trake dijagonanog pojasa prolaze iznad naslona za ruke u blizini kopce.
Uverite se da trake nisu uvijene, posle toga pritegnite pojas sedista povlaceci
dijagonalni pojas prema gore (Slika 2).

5. Proverite pojas sedalice kako biste se uverili da nije labav i nije uvijen. (Slika
3). Proverite isto tako da li presvlaka na bilo kakav nacin ometa kretanje ili



polozaj pojasa sedalice.
6. Da biste oslobodili dete, jednostavno otkopcajte pojas sedalice na
uobicajeninacin.

Slika 1 Slika 2 Slika 3
UPOTREBA
Pravilna visina ramenog pojasa (Grupa I)
Ne — prenisko Ne — previsoko Da —ispravno
PROMENA VISINE RAMENIH POJASEVA

1. Najpre oslobodite traku koja drzi presvlaku naslona za leda, kako biste
imali pristup pojasevima.

2. lzvucite pojas iz kopce podloge za trup i uvucite podlogu u kop&u u
zadnjem delu autosedista (Slika 2).

3. lzvucite jedan od pojaseva iz kopce, uvucite ga u smeru obrnutom od
kopce (Slika 3)

4. 1z prednjeg dela autosedista izvucite pojas preko proreza naslona za leda
autosedista i presvlake; preko sledeceg proreza prema gore ili prema dole
koji se nalazina presvlaciinaslonu (Slika 4)

5. Ponovite za drugi pojas. Uverite se da su oba pojasa na istoj visini.

Slika 1 Slika 2 Slika 3 Slika 4
UKLANJANJE RAMENIH POJASEVA
1. Oslobodite pojas u donjem delu presvlake naslona za leda, kako biste imali
pristup pojasevima (Slika 1)
2. Izvucite oba pojasa iz kopce (Slika 2 i 3) u zadnjem delu naslona i povucite

pojaseve preko proreza naslonai presvlake.
3. Kliznite kopc€u na podlogu za trup (Slika 4).



Slika1 Slika 2 Slika 3 Slika 4
UKLANJANJE BEDRENIH POJASEVA

1. Okrenite naglavke pojaseva sa najtesnijim krajem i provucite ih preko
proreza u osnovi autosedista, a posle toga i preko proreza presvlake (Slika
1)

Slika 1
PRITEZANJE KOPCE AUTOSEDISTA

1. Spojite dva metalna dela kopce (Slika 1)

2. Uvucite dva naglavka kopce u otvor kopce u gornjem delu dok ne Cujete
klik (Slika 2)

3. Uvek proveravajte da li su pojasevi ispravno zakopcani povlacenjem
pojaseva prema gore iznad ramena (Slika 3)

4. Da biste oslobodili pojaseve, pritisnite crveno dugme kopce.

Slika 1 Slika 2 Slika 3
PRITEZANJE POJASEVA AUTOSEDISTA

1. Povucite ramene pojaseve prema napred kako biste eliminisali labavost
oko karlice (Slika 1)

2. Sada povucite traku za regulisanje do potpunog priatezanja pojaseva
(Slika 2)

3. Pojasevi moraju da budu sto je moguce vise pritegnuti, a da pri tome ne
stvaraju neugodnost Vasem detetu. Pojasevi ne smeju da se uvijaju. Uverite
se da se deo pojaseva oko karlice nalazi sto je moguce nize oko bedara, a ne
oko trbuhaiu poloZaju koji pri¢vrs¢uje karlicu.

Labavi pojasevi mogu da budu opasni.

Proverite podesSavanje pojaseva i stegnite ih svaki put kada stavljate dete u
autosediste.

Slika 1 Slika 2



OTPUSTANJE POJASEVA AUTOSEDISTA

Pojasevi se otpustaju pritiskom na rucicu (ispod presvlake autosedista) u
njegovom prednjem delu.

1. Pritisnite prema dole u oblasti natpisa Press (Slika 1) drze¢i drugom rukom
oba ramena pojasa. Povucite ramene pojaseve prema napred, kako biste
olabavili sve ostale pojaseve (Slika 2).

2. Dok podesavate ramene pojaseve pazite da ne pobrkate sistem pojaseva
dok pritis¢ete rucicu premadole.

PODESAVANIE VISINE NASLONA ZA GLAVU
»Grupa ll“ / 15 - 25 kg/

Naslon za glavu moZe da se podeSava prema gore i prema dole (u zavisnosti
od visine deteta).
Levu (desnu) ruku stavite na naslon za glavu. Pritisnite dugme i pomerite
naslon prema gore ili prema dole prema potrebi, uverivsi se da njegov
poloZajodgovara visini Vaseg deteta (Slika 1).

Slika 1




Lorelli KIDDY

HU Gyermekiilés
ECE R44/04
CSOPORT 1, ILIII
(9-t6l 36 kilogrammig) ,

HASZNALATI UTMUTATO
FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN! |
ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT.

TAJEKOZTATAS

1. Ez egy univerzalis, biztonsagi berendezés gyermekek részére. A
berendezés megfelel a 44 szamu szabvanyban foglalt eldirasoknak,
amelyek a gépjarmiivekben valo hasznélatra vonatkoznak. A
legtobb, gépjarmt tiléssel kompatibilis, de nem mindegyikkel.

2. A gyerekiilés gépjarmiibe szerelése helyes, amennyiben a gépjarmu
gyartdja nyilatkozatott tett, a haszndlati Gtmutatéban, hogy adott
gépjarmiibe beszerelhetok univerzalis, biztonsagi berendezések, az
adott korosztalyu gyermekek részére.

3. Ez abiztonsagi berendezés, sokkal szigoribb eldirasok szerint lett
univerzalisnak osztalyozva, mint az el6z0 berendezések, amelyek
nem tartalmazzak, ezt a megjelolést.

4. Amennyiben bizonyos kételyei vannak, kérjen tanacsot a
berendezés gyartojatol vagy forgalmazdjatol.

A gyermekiilés csak 3 pontos statikus vagy 3 pontos automata
biztonsagi dvrendszerrel felszerelt gépkocsikban hasznalhat6, amely
megfelel az ENSZ EGB 16 szamu szabvany eléirasainak illetve azzal
egyenértékii mas szabvanynak.

Fontos biztonsagi eloirdsok!

FIGYELEM! Ezt a gyermekiilést az 6vekkel, 9-t6l 18 kilogrammos
gyermekek hasznalhatjak. (korilbeliil 9 honapos kortdl 4 éves
korig) (I. csoport)!

FIGYELEM! Ezt a gyermekiilést 6vek nélkiil, 15-t61 36
kilogrammos gyermekek hasznalhatjak. (II./III. csoport)!
FIGYELEM! A gyermekbiztonsagi rendszer beszerelésekor,




tigyelni kell arra, hogy a rendszer szildrd, ill. miianyag elemei, a
mindennapi hasznalat soran, ne szoruljanak a gépjarmi tilés¢hez,
ajtajahoz.

FIGYELEM! Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi 6veket, nincsenek-e
elkopva, tovabba ellendrizze a rogzitési pontokat, a biztonsagi és beallito
eszkozoket.

FIGYELEM! Az 6sszes 0v, amely a gyerekiilést rogziti, feszes kell,
hogy legyen. A gyerekiilés pantjai pedig, a gyermek testmagassagahoz
legyenek allitva, ne 16gjanak lazan és ne legyenek elcsavarodva.
FIGYELEM! A derékpantnak kényelmesen kell a testhez simulnia, ugy
hogy a medence feszesen simuljon az {iléshez!

FIGYELEM! A gyerekiilést baleset utan le kell cserélni.

FIGYELEM! Veszélyes mddositani vagy kiegésziteni a biztonsagi
rendszert, az Illetékes Hatosag jovahagyasa nélkiil!

FIGYELEM! Tartsa be a szerelési utasitasokat. A helyteleniil beszerelt
berendezés, veszEélybe sodorhatja gyermekének épségét!

FIGYELEM! Soha ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkiil az iilésben!
FIGYELEM! Gy6zddjon meg rola, hogy kelléen rogzitve vannak-e a
csomagok vagy egyéb targyak. Baleset esetén a rogzitetlen csomagok
sulyos sériiléseket okozhatnak.

FIGYELEM! A gyermekbiztonsagi rendszert nem szabad huzat nélkiil
hasznalni!

FIGYELEM! Csak eredeti, a gyarto altal ajanlott huzatra cserélje a
huzatot, mivel a huzat a gyermekiilés biztonsagi rendszerének
elvélaszthatatlan része!

FIGYELEM! A gyermekiilés csak gyarilag 3 pontos biztonsagi
ovrendszerrel felszerelt tilésbe szerelhetd. Ne hasznaljon mas r6gzitd
pontokat a biztonsagi 6veknek, az eldirasban, ill. a gyermekbiztonsagi
rendszeren feltlintetteken kiviil! Gy6zddjon meg rola, hogy a gépkocsi
biztonsagi 6vének kapcsa, nem helyezkedett-e el a gyermekiilés
valamelyik pantjaban, ill. pantja elott.

FIGYELEM! Amennyiben autdja direkt napsugarzasnak van kitéve,
ajanlatos letakarni a gyermekiilést, mivel az autoban felforrosodhat a
levegd. Ezzel megel6zhetd bizonyos alkatrészek felheviilése, amelyek
¢gési sériiléseket okozhatnak gyermekének.

FIGYELEM! A gyermekiilést csak a menetirannyal szemben szabad
beszerelni.

FIGYELEM! Ne hasznalja a gyermekiilést otthonaban. Az {ilés nem
otthoni hasznalatra lett tervezve, és csak a gépjarmiiben szabad
hasznalni!

FIGYELEM! Legbiztonsagosabb a hatso iilésre szerelni a gyermekiilést!
FIGYELEM! Orizze meg a hasznalati itmutatot, amig hasznélja a
gyermekiilést! Az itmutatdt a gyermekiilés hatso részén 1évo zsebben



talalja.
FUGYELEM! Kérjiik, tavolitsa el a gyermekiilést, amennyiben nem
hasznalja, €s tarolja gyermekektdl gondosan elzarva!

ECE

R44/04

SZABVANY SZERINTI BIZTONSAGI OVEK, AZ ON
GEPKOCSIJABAN

Jelen gyermekiilés csak a menetirdnnyal szemben szerelheté az On
gépkocsijaba, a 3 pontos biztonsagi dvek segitségével, az elso, ill. a hatso
ilésre. (A ébra)

A ébra:

Vallpant (Pamenen xonaH)

Derékpant (Koman mpe3 ckyrta)

TISZTITASI UTMUTATOK
1. A gyermekiilést langyos vizzel és szappannal tisztitsa. Ne
hasznaljon agressziv, maro, surold hatdsu tisztitoszereket.
2. A huzatot kézzel mossa, maximum 30 fokos vizzel. Ne szaritsa
szaritogépben. Hagyja levegén megszaradni, a huzatot.
3. A mtianyag alkatrészeket nedves torlokenddvel tisztitsa. Ne
hasznaljon strold hatasu tisztitoszereket.

Hattamla huzat eltavolitasa

Lazitsa ki az elasztikus szalagot a hattamlan. Vegye le a huzatot. Most mar
letakarithatja azt.

A fejtamla és az also iilorész huzatjanak eltavolitasa

Vegye le a huzatot. Most mar letakarithatja azt.

TARTOZEKOK

Fejtamla Vallpant
nyilés
Héattamla Villpant parna



Csat és 1abkozti parna Ulésbetét
Kdzponti beallito elem
Ovbeallité szalag

Ovfeszitd Fejtamla
magassagat beallitd gomb

Haszndlati itmutat6 zseb Hattamla huzat
Osszekapcsolo elem

Ov Nyilas az auté

biztonsagi 6vének atfiizésére
Ov csatlakoztato
fémcsat

GYERMEKULES BESZERELESE
I Csoport (9-t6l 18 kilogrammig)

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a gyermekiilés valamennyi
alkatrésze helyesen csatlakozik-e, és nem szorult-e a gépjarmi
ajtajahoz, tléséhez. A gyermekiilés hattdmlajanak tapadnia kell az
autdiilés hattdmldjdhoz. Amennyiben sziikséges, allitsa be az autdiilés
hattamlajanak dolésszogét.

2. Helyezze a gyermekbiztonsagi rendszert az autd tilésére,
majd gy6z6djon meg rola, hogy jol odatapadt-e az iiléshez. Huzza ki az
auto biztonsagi 6vét, majd kapcsoljabe. (1. abra)

3. Flizze 4t az autd biztonsagi 6vét a gyermekiilés miianyag
hattdmlajan 1évo nyildson, majd a masik nyildson is, s csatolja be az
ilés csatjaba. (2. abra)

4. Ellendrizze a gyermekiilés szijait, hogy ne legyenek
elcsavarodva és oOsszefonddva. Ellendrizze, hogy a derékpant a
kartamla alatt fut-e, és a fliggdleges 6v a fejtamla 6vvezetdje mogott
fut-e, a piros 6vvezeto felett, a hattdmla oldalan. (3. dbra)

5. Térdeljen a gyermekbiztonsagi rendszer alapjaba és
fogja meg a gyermekiilés szijait feliilrél. Hizza meg a szijakat, hogy a
gyermekiilés 6veit megfeszitse. (4. dbra)

6. A szijak megfeszitését fejezze be, az atldsan
elhelyezkedo szij felfelé huzasaval, amig megfesziil és rogziti az tilést.
(5. abra)

7. Most mar behelyezheti gyermekét az iilésbe.



Ellendrizze, hogy nincs-e elcsavarodva a gyermekiilés 6ve, valamint, azt hogy a
huzat nem akadalyozza-e az {ilés szijainak helyzetét vagy mozgasat. A
gyermekiilés kivételéhez ismételje mega fenti Iépéseket, forditott sorrendben.

1.4bra 2.4bra 3.4bra 4.4bra 5.abra

GYERMEKULES BESZERELESE
IT Csoport (15-tol 25 kilogrammig)

FONTOS: Mielott behelyezné a gyermekiilést, tavolitsa el a vallpantokat, a
csatot, a labkozti ovet és a derékpantot.

1. Helyezze a gyermekbiztonsagi rendszert az autoiilésre, majd
gy6z6djon megrola, hogy jol hozzatapadt-e az autdiilés hattamlajahoz. (1. abra)

2. Helyezze gyermekét az iilésbe.

3. Feszitse meg az dvet, mikdzben ellendrzi, hogy a szij mindkét része

a kartamla alatt fut-e kozel a csathoz, az atlosan elhelyezkedo szij pedig a fejtamla
oldalan 1évo 6vvezeton fut-e keresztiil. (2. abra)

4. Ellenérizze nincs-e elcsavarodva valamelyik szij (3. abra) valamint,
hogy a huzat nem akadalyozza-e aziilés szijainak helyzetét vagy mozgasat.

1.4bra 2.4bra 3.4bra

GYERMEKULES BESZERELESE
III Csoport (22-t61 36 kilogrammig)

FONTOS: Tavolitsa el a gyermekiilés hattamlajat.

Nyomjameg Ulés

Hattamla

1. Tavolitsa el a hattdmlat az lésrol, és tegye biztonsagos helyre a
tobbi alkatrésszel egyiitt.

2. Helyezze az iilést az autdiilésre, és gy6z6djon meg rdla, hogy jol

hozzatapadt-e az autdiilés hattdmlajahoz. (1. bra)
Helyezze gyermekét az iilésbe.

4. Feszitse meg az dvet, mikozben ellendrzi, hogy a derékpant szijai mindkét
kartdmla alatt futnak-e, az 4tlosan elhelyezkedd 6v szija pedig a kartdmla felett,
kozel a csathoz. Ellendrizze nincs-e elcsavarodva valamelyik szij, majd feszitse
meg az tilés 6vét, mikozben felfelé hizza az atlosan elhelyezkedd ovet. (2. abra)

5. Ellendrizze nincs-e elcsavarodva vagy nem laza-e a gyermekiilés ove. (3.
abra).  Tovabba, hogy a huzat nem akadalyozza-e az iilés szijainak helyzetét
vagy mozgasat.

el



6.

A gyermek kivételéhez az 1ilésbdl, egyszeriien kapcsolja ki az ovet.

1.4abra 2.4bra 3.4abra

HASZNALAT
A vallpantok helyes helyzete (I csoport)

Nem — tul alacsony Nem — tul magas Igen - helyes

A VALLPANTOK HELYZETENEK

MEGVALTOZTATASA

1. Eldszor oldja ki a szijat, amely rogziti a
hattamla huzatat, hogy hozzaférjen az 6vekhez. (1. bra)

2. Akassza le az 6vet a ham kapcsardl és huzza a
parnat a kapcsa felé, az iilés hatso részén. (2. dbra)

3. Akassza le az egyik ovet a kampdjardl, akassza
vissza a kampdjara. (3. abra)

4. A gyermekiilés elejébdl huzza ki az dvet a
hattdmla nyilasan és a huzatan keresztiil; a kovetkezo nyilason felfelé
vagy lefelé, amely a huzaton ¢s a hattdmlan talalhat6. (4. dbra)

5. Ismételje meg a masik 6vnél is. Ellendrizze,
hogy megegyezik-e az 6vek magassaga.

1. abra 2. dbra 3. dbra 4. dbra
A VALLPANTOK ELTAVOLITASA

1. Oldja ki a hattamla huzat aljan taldlhato ovet,
hogy hozzéférjen az 6vekhez. (1. abra)

2. Akassza le mindkét 6vet a kapocsrol (2. és 3.
abra), a hattamla hatsé részén és hizza a szijakat a hattdmla ¢s a huzat
nyilasain keresztiil.

3 Akassza le aham kapcsat. (4. dbra)

1.abra 2.abra 3.abra 4.abra




A DEREKPANTOK ELTAVOLITASA

1. Forditsa el a szij rogzitdket a keskeny oldaluk
felé és huzza keresztiil a hattamla €s a huzat nyilasain, a gyermekiilés
alapjaban.

1. abra

A GYERKULES CSATJANAK BEKAPCSOLASA

1. Kapcsolja 6ssze a két fém ovvéget. (1. dbra)

2. Helyezze az 6vvégeket a csat fels6 nyilasadba, amig a helyiikre nem
kattannak. (2. dbra)

3. Mindig ellendrizze helyesen kapcsolta-e be a biztonsagi 6veket, az
ovek felfelé huizasaval, a vallaknal. (3. dbra)

4. Az 6vek kikapcsolasahoz, nyomja meg a csaton 1€vo piros gombot.

1.4bra 2.4bra 3.4bra

A GYERMEKULES OVEINEK MEGFESZITESE

1. Huzza elére a vallpantokat, hogy megsziintesse a deréknal
keletkezett hézagot. (1. abra)

2. Most huzza meg az 6vbedllité szalagot, amig az dvek meg nem
fesziilnek. (2. abra)

3. Az oveknek maximalisan feszesnek kell lenniiik, de ugy hogy ne

okozzanak kellemetlen érzést gyermekének. A szijak ne legyenek
elcsavarodva. Gy6zd6djon meg réla, hogy a derékpant a lehetd
legalacsonyabban simuljon a combokhoz, és nem a hashoz, olyan
magassagban, hogy a medence feszesen simuljon az iiléshez. A laza
ovek veszélyesek lehetnek. Ellendrizze az 6vek helyzetét és feszitse
meg azokat minden alkalommal, amikor behelyezi gyermekét az iilésbe.

A GYERMEKULES OVEINEK KILAZITASA




Az oveket a kdzponti beallitdo elem benyomasaval (az tiléshuzat alatt)

lazithatja ki.

1. Nyomja meg a PRESS felirata gombot (1. abra), mik6zben masik
kezével fogja a vallpantokat. Huzza eldre a vallpantokat, hogy az
0sszes tobbi ovetkilazitsa. (2. dbra)

2. Ovatosan allitsa be a vallpantokat, nehogy Osszekeverje az
ovrendszereket, mikozben benyomva tartja a kzponti beallité elem
gombjat.

FEJTAMASZ MAGASSAGANAK
BEALLITASA ,
II. CSOPORT (15 - TOL 25
KILOGRAMMIG)

A fejtamaszt helyzetét allithatja, felfelé ill. lefelé (a gyermek
magassagatol fiiggden).

Fogja meg egyik kezével a fejtdmaszt. Nyomja meg a gombot ¢&s
forditsa jobbra vagy balra, a masik kezével. Csusztassa a fejtamaszt
felfel¢ vagy lefelé, az igénynek megfelelden, gyermeke
magassagatol fiiggden. (1. abra)

1.4abra
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